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URHEBERRECHTINFORMATION

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf ohne ausdriickliche
schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form reproduziert,
Ubertragen, transkribiert, in Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache tibersetzt werden, abgesehen
von vom Kaufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE, SEI SIE DIREKT ODER
INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH
DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN,
LEITENDEN ANGESTELLTEN, ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN
ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN, GESCHAFTSVERLUSTEN,
NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA), SELBST WENN ASUS
VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM
HANDBUCH ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kdnnten eingetragene Warenzeichen oder Copyrights
der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlief3lich zur Identifikation oder Erklarung und zum Vorteil des jeweiligen
Eigentlimers, ohne Rechtsverletzungen zu beabsichtigen. .

DIE TECHNISCHEN DATEN UND INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS
VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR
JEGLICHE FEHLER ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH DER
DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder anderer Haftbarkeiten
berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand derer
Sie Schadensanspriiche gegentiber ASUS geltend machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich festgesetzten
Preis des jeweiligen Produktes bei Kérperverletzungen (einschlieflich Tod) und Schaden am Grundeigentum und am
Sachvermogen oder anderen tatsachlichen und direkten Schaden, die aufgrund von Auslassung oder Verrichtung
gesetzlicher Pflichten gemaR dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur fiir verantwortlich fiir bzw. entschadigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder Anspriichen, die aufgrund eines
vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS. Sie stellt das Hochstmal3 dar, mit dem ASUS,
seine Lieferanten und Ihr Weiterverkaufer insgesamt verantwortlich sind.

UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE AN SIE VON DRITTEN; (2)
VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) BESONDERE, SICH ERGEBENDE ODER
INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER
SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN
KENNTNIS GESETZT IST.

SERVICE UND UNTERSTUTZUNG

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support/.
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Verwendete Konventionen

Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in diesem Handbuch wie
folgt gekennzeichnet:

WICHTIG! Dies Meldung enthélt wichtige Informationen denen Sie folgen miissen, um die Aufgabe
fertig zu stellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthélt zusétzliche Informationen und Tipps, die Ihnen bei der Fertigstellung
einer Aufgabe helfen kénnen.

ACHTUNG! Diese Mitteilung enthalt wichtige Informationen, die zur Gewahrleistung lhrer Sicherheit bei
der Durchfiihrung von Aufgaben und zur Verhinderung von Schaden an den Daten und Komponenten
Ihres ASUS Tablets befolgt werden missen.

Pflege und Sicherheit

Richtlinien

it

afle

&

DEE EGODE

Sicherheit im StraBenverkehr geht vor. Wir empfehlen dringend, das Gerat nicht
wahrend der Fahrt oder beim Betrieb jeder Art von Fahrzeug, zu verwenden.

Dieses ASUS Tablet darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0°C
(32°F) und 35°C (95°F) verwendet werden.

Schalten Sie Ihr Gerat in Sicherheitsbereichen aus, in denen die Verwendung von
mobilen Gerdten verboten ist. Befolgen Sie immer die Regeln und Vorschriften in
Sicherheitsbereichen, wie z. B., in Flugzeugen, Kino, in Krankenhausern oder in der
Nahe von medizinischen Geraten, in der Nahe von Gas oder Kraftstoff, Baustellen,
Sprengbereichen und anderen Bereichen.

Verwenden Sie nur AC-Adapter und Kabel von ASUS, die fiir die Verwendung mit
diesem Gerat zugelassen sind. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerate-Unterseite, ob
Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder Peripheriegerate.

Halten Sie das Gerat trocken. Benutzen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von
Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Sie kdnnen lhr Gerat durch Rontgengerate (z. B. in Forderbander fur
Flughafensicherheit) fiihren, aber setzen Sie das Gerat keinen Magnetkontakten und
Staben aus.

Der Bildschirm des Gerats besteht aus Glas. Wenn das Glas gebrochen ist, héren Sie
aus, das Gerat zu benutzen und beriihren Sie nicht die Glasscherben. Senden Sie das
Gerat unverziglich zu qualifiziertem Service-Personal von ASUS zur Reparatur.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht Giber einen l[angeren Zeitraum
hohen Lautstarken aus.

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Netzstrom. Verwenden Sie nur einen
sauberen Zellstoffschwamm oder Gemsentuch, wenn Sie Ihren Bildschirm reinigen.

Senden Sie lhr Gerat nur an ASUS qualifiziertes Service-Personal.



Richtige Entsorgung

o
i

)i

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie defekte Akkus entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen.

Dieses Gerat NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um ordnungsgemal’ wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen.
Das durchgestrichene Symbol der Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches
und elektronisches Zubehor) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden

darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behorden tber die ordnungsgemale
Entsorgung elektronischer Produkte.

Die Batterien NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden dirfen.

Entsorgen Sie das Gerat NICHT durch Verbrennen. schlie3en Sie keine Kontakte kurz.
Demontieren Sie das Gerat nicht.



Bereiten Sie Ihr Zen vor!

Teile und Funktionen

Ergreifen Sie Ihr Gerdt und bringen Sie es im Handumdrehen zum Laufen.

Frontkamera
1 5o A Umgebungslichtsensor
—— Lautstarketaste
|—— Stromschalter
® Touchscreen
Hintere
Kamera Mikrofon
Ii Lautsprecher-/
A . Headset-Anschluss
L > O )
T T — microSD-
Kartenfach
Lautsprecher
oUS
ASUS ZenPad
USB Typ-C-Port
HINWEIS:

« Halten Sie lhr Gerat, vor allem dem Touchscreen, zu jeder Zeit trocken. Wasser oder andere
Flussigkeiten kdnnen beim Touchscreen zu Fehlfunktionen flihren.

« Vermeiden Sie es, den Umgebungslichtsensor mit dem Bildschirmschutz zu bedecken, um eine
genaue Erkennung des Umgebungslichts fiir einen optimalen Anzeigeeffekt sicherzustellen.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



Installieren einer Speicherkarte

Ihr ASUS Tablet unterstiitzt eine MicroSD™- und MicroSDXC™-Speicherkarte mit bis zu 128 GB
Kapazitat.

HINWEIS: Einige Speicherkarten sind mdglicherweise nicht kompatibel mit dem ASUS Tablet. Stellen
Sie sicher, dass Sie nur kompatible Speicherkarten verwenden, um Datenverlust, Schaden an lhrem
Geradt oder Speicherkarte oder beiden zu verhindern.

ACHTUNG! Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht
verantwortlich fiir den Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

So installieren Sie eine Speicherkarte:
1. Finden Sie das microSD-Kartenfach.

2. Stecken Sie zum Auswerfen eine Nadel in die Offnung neben der Schublade.

3. Richten Sie die Speicherkarte am Speicherkartenfach aus und stecken sie ein.

4. Schieben Sie das Speicherkartenfach ganz in den Steckplatz, bis es fest sitzt.

HINWEIS: Nach der Installation einer formatierten Speicherkarte konnen Sie auf den Inhalt tiber ASUS
> Dateimanager > MicroSD zugreifen.

10 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



Entfernen einer Speicherkarte

ACHTUNG!

« Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich
flir den Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

«  Werfen Sie die Speicherkarte richtig aus, um sie sicher aus dem Gerat zu entfernen. Gehen Sie zum
Auswerfen der Speicherkarte zu Einstellungen > Speicher und USB, tippen Sie dann unter Mobiler
Speicher auf A.

So entfernen Sie eine Speicherkarte:
1. Finden Sie das microSD-Kartenfach.

2. Stecken Sie zum Auswerfen eine Nadel in die Offnung neben der Schublade.

3. Entfernen Sie die Speicherkarte aus dem Speicherkartenfach.

4. Schieben Sie das Speicherkartenfach ganzin den Steckplatz, bis es fest sitzt.

Kapitel 1: Bereiten Sie lhr Zen vor! 11



Aufladen Ihres ASUS-Tablets

Ihr ASUS Tablet wird teilweise aufgeladen geliefert, aber miissen Sie es vor der ersten Verwendung
vollstéandig laden. Lesen Sie die folgenden wichtigen Hinweise und VorsichtsmalBnahmen, bevor Sie
Ihr Gerat aufladen:

12

WICHTIG!

Benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil und das USB-Typ-C-Kabel, um Ihr ASUS Tablet
aufzuladen. Ein anderes Netzteil und Kabel kann lhr Tablet beschadigen.

Ziehen Sie vor der Verwendung mit Ihrem Gerat die Schutzfolie vom Netzteil und USB-Typ-C-Kabel
ab.

Stecken Sie das Netzteil in eine kompatible Steckdose. Sie kdnnen das Netzteil in jede kompatible
100 ~ 240 V-Steckdose stecken.

Die Ausgangsspannung des Netzteils fiir dieses Gerét ist DC 5V, 2A.

Wenn Sie Ihr ASUS-Tablet im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die Steckdose in der Nahe
befinden und leicht erreichbar sein.

Benutzen Sie Ihr ASUS Tablet NICHT in der Nahe von Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Benutzen Sie Ihr ASUS-Tablet nicht in der Nahe vom Heizgeraten oder an Orten, an denen hohe
Temperaturen auftreten kdnnen.

Halten Sie Ihr ASUS-Tablet von scharfkantigen und spitzen Gegenstanden fern.
Stellen Sie KEINE Objekte auf das ASUS Tablet.

ACHTUNG!

Wahrend des Ladevorgangs, kann Ihr ASUS Tablet warm werden. Das ist normal, jedoch, wenn Ihr
Gerat ungewohnlich hei3 wird, trennen Sie das USB-Typ-C-Kabel von Ihrem Gerét und senden Sie
das Gerat, einschlielich des AC-Netzteils und der Kabel an einen qualifizierten ASUS-Kundendienst.

Um Schaden an hrem ASUS Tablet, Netzteil oder USB-Typ-C-Kabel zu vermeiden, stellen Sie sicher,
dass das USB-Typ-C-Kabel, Netzteil und lhr Gerat vor dem Ladevorgang korrekt angeschlossen sind.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



So laden Sie den Akku Ihres ASUS-Tablets auf:
1. Verbinden Sie das USB-Typ-C-Kabel mit dem Netzteil.
2. SchlieBen Sie das Netzteil an eine geerdete Steckdose an.

3. Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker in lhr ASUS Tablet.

WICHTIG!

« Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung fiir 8 Stunden auf.

« Der Status der Batterieladung wird durch folgende Symbole gekennzeichnet:
Niedrig  Nichtladend Aufladen Voll

|| T

4. Wenn voll aufgeladen, trennen Sie zunédchst das USB-Kabel von Ihrem ASUS Tablet, bevor Sie
das Netzteil aus der Steckdose herausziehen.

HINWEIS:

« Sie konnen Ihr Gerat wahrend des Ladevorgangs verwenden, aber es dauert langer, bis das Gerat
vollstandig aufgeladen ist.

« Beim Aufladen lhres Gerats tiber den USB-Anschluss eines Computers dauert es langer, bis das Gerat
vollstandig aufgeladen ist.

Falls Ihr Computer nicht geniigend Strom zum Aufladen Gber den USB-Anschluss liefert, laden Sie
das Gerat Uber eine geerdete Steckdose auf.

Kapitel 1: Bereiten Sie lhr Zenvor! 13



Erhaltungstipps fuir Akkuleistung

Die Akkukapazitat ist die Lebensader lhres ASUS Tablets. Hier sind ein paar Erhaltungstipps fur die
Akkuleistung, die helfen die Leistung Ihres Akkus zu bewahren.

14

SchlieBen Sie alle laufenden Apps, die nicht benutzt werden.
Dricken Sie bei Nichtgebrauch den Netzschalter, um das Gerat in den Ruhezustand zu schalten.
Richten Sie Power Saver in der ASUS Mobile Manager App ein.
Setzen Sie den AudioWizard auf Smart-Modus.

Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit.

Halten Sie die Lautstarke der Lautsprecher auf ein niedriges Niveau.
Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion.

Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

Deaktivieren Sie die PlayTo-Funktion.

Deaktivieren Sie GPS.

Deaktivieren Sie die Bildschirm automatisch drehen -Funktion.

Deaktivieren Sie alle Auto-Sync-Funktionen in lhrem Gerat.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



lhr ASUS Tablet ein- oder ausschalten

Ihr Gerat einschalten

Um das Gerat einzuschalten, driicken und halten Sie die Power-Taste, bis das Gerat startet.

Ilhr Gerat ausschalten
Ihr ASUS Tablet ausschalten:

1. Wenn lhr Bildschirm ausgeschaltet ist, driicken Sie die Power-Taste, um ihn einzuschalten.
Wenn der Bildschirm gesperrt ist, entsperren Sie den Bildschirm des Gerats.

2. Halten Sie die Power-Taste gedriickt, tippen Sie bei Aufforderung auf Ausschalten und
anschlielend auf OK.

Ruhezustand

Um lhr Gerat in den Ruhezustand zu setzen, driicken Sie einmal die Power-Taste, bis sich der
Bildschirm ausschaltet.

Kapitel 1: Bereiten Sie lhr Zen vor! 15



Der erste Systemstart

Wenn Sie Ihr ASUS Tablet zum ersten Mal einschalten, folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um lhre Sprache und Eingabemethoden auszuwahlen, Ihr Mobilfunknetz und WLAN
einzurichten, Konten zu synchronisieren und lhre Standort-Dienste zu konfigurieren.

Verwenden Sie Ihr Google oder ASUS Konto, um |hr Gerat einzurichten, wenn Sie kein Google oder
ASUS Konto haben, gehen Sie voran und erstellen Sie eins.

Google-Konto

Mit einem Google Konto kdnnen Sie diese Android OS-Funktionen in vollem Umfang nutzen:

«  Organisieren und sehen Sie alle lhre Daten von (berall.

«  Sichern Sie alle Ihre Daten automatisch.

+  Nutzen Sie Google-Services bequem von Uberall aus.

ASUS Konto

Mit einem ASUS-Konto kdnnen Sie folgende Vorteile genieBBen:

«  Personalisierter ASUS Support Service und Garantie-Erweiterung fiir registrierte Produkte.
«  Kostenloser Cloud-Speicherplatz.

«  Erhalten Sie die neuesten Gerate und Firmware-Updates.

16 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



ASUS ZenUI

Entdecken Sie die intuitive Einfachheit der ASUS ZenUI(ASUS-Zen-Oberflache)!

ASUS ZenUl ist eine reizende und intuitive Benutzeroberflache exklusiv fir ASUS Tablets. Es bietet
Ihnen spezielle Apps, die in oder mit anderen Apps integriert sind; dies ermdglicht die Anpassung
an lhre individuellen Anforderungen und vereinfacht Ihr Leben, wahrend Sie gleichzeitig Spal8 mit
Ihrem ASUS Tablet haben.

Q

J

8

ZenPad Pflege
Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten und teilen Sie Ihre
Erfahrungen im Benutzerforum mit.

Kamera
Mit der PixelMaster-Technologie halten Sie tolle Momente mit lebendigen Fotos und
Videos in bestechender Qualitat fest.

Tracking
Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen an, stellen Sie einen Alarm ein und verwenden
Sie lhr ASUS Tablet mithilfe der Uhr-App als Stoppuhr.

Splendid
Passen Sie einfach die Anzeigeeinstellungen an und bereichern Sie die Farbe lhres
Bildschirms mit voreingestellten Bildschirm-Farbmodi.

Tu es spater
Behalten Sie wichtige E-Mails, SMS, interessante Internetseiten und andere wichtige
Dinge im Griff, reagieren Sie darauf, wann es Ihnen am besten passt.

HINWEIS: Die Verfligbarkeit von ASUS ZenUI-Apps variiert je nach Region, SKU und ASUS Tablet-Modell.
Tippen Sie am Startbildschirm zum Priifen der an Ihrem ASUS Tablet verfiigbaren Apps auf g g o-

Kapitel 1: Bereiten Sie lhr Zen vor! 17



Touchscreen verwenden

Nutzen Sie diese Gesten am Touchscreen zum Ausfiihren von Apps, zum Zugreifen auf einige
Einstellungen und zum Navigieren lhres ASUS Tablet.

Apps starten und Elemente auswahlen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
«  Wenn Sie eine App starten mochten, tippen Sie einfach darauf.

«  Zum Auswahlen eines Elementes, beispielsweise der Dateimanager-App, tippen Sie einfach auf
das Symbol.

DD
DD

Elemente verschieben und loschen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  Zum Verschieben einer App oder eines Widgets halten Sie das Element angetippt (also
antippen, den Finger aber nicht wieder abheben) und ziehen es mit dem Finger an die
gewlinschte Stelle.

«  Halten Sie eine App oder ein Widget zum Léschen vom Startbildschirm angetippt, ziehen Sie
sie/es dann auf Remove (Entfernen).

18 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



Auf Seiten oder in Bildschirmen navigieren

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, wenn Sie zwischen Bildschirmen wechseln
oder eine Galerie mit Bildern durchblattern mochten.

«  Wischen Sie mit dem Finger nach oben oder unten, wenn Sie auf Internetseiten oder in Listen
aufwarts oder abwadrts blattern mochten.

VergroBBern

Ziehen Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum VergroBBern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder
Maps (Karten) bzw. zum Vergro3ern einer Webseite auseinander.
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Verkleinern

Flhren Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum Verkleinern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder
Maps (Karten) bzw. zum Verkleinern einer Webseite zusammen.

ZenMotion

Wenn |hr Touchscreen ausgeschaltet ist, konnen Sie im Handumdrehen mit einfachen und
intuitiven Gesten Apps an lhrem ASUS Tablet ausfiihren, indem Sie einfach ein Alphabet schreiben.

Gesten ‘ WLAN-Modelle
w Wetter
Frontkamera
e Tracking
C Kamera
y4 Galerie
v Kontakte
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Es gibt keinen Platz wie

Zuhause

HINWEIS: Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich der Veranschaulichung.

Zen Home-Funktionen

Home-Bildschirm

Erhalten Sie Erinnerungen an wichtige Ereignisse, App und System-Updates, Wettervorhersagen

und SMS-Nachrichten von Leuten, die wirklich wichtig fiir Sie sind, direkt von Ihrem Home-

Bildschirm.

C 7 BB 1150 vorm.

[1:0C

DO, 25. AUG. @AUS

- 32°C
d ®BenouW

N QP :: & f’

Kontakte Chrome Kamera  Play Store Google

Streichen Sie in diesem Bereich zur Anzeige von
System notifications (Systembenachrichtigungen)
und Quick settings (Schnelleinstellungen) nach
unten

Zum Offnen von Voice Search
(Sprachgesteuerte Suche) antippen

Zum Offnen der Seite Google Search
(Google-Suche) antippen

Tippen Sie, um die Zeit
Einstellungen anzuzeigen

Tippen Sie, um die Wetter
Einstellungen zu aktualisieren

Tippen Sie, um eine App zu 6ffnen

Tippen Sie, um den Alle
Apps Bildschirm zu 6ffnen

Streichen Sie im Home-Bildschirm nach links oder rechts, um den erweiterten Startbildschirm

anzuzeigen.

HINWEIS: Wenn Sie lhren Startbildschirm mit weiteren Seiten ergdanzen mochten, lesen Sie unter

Erweiterter Startbildschirm nach.
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Die Benachrichtigungssymbole

Diese Symbole werden in der Statusleiste angezeigt und informieren Sie tiber den aktuellen Status
Ihres ASUS Tablets.

I“I Mobilnetzwerk (bei ausgewahlten Modellen)
Zeigt die Signalstarke lhres Mobilnetzwerks.

)

= WLAN
’ Zeigt die Signalstarke lhrer WLAN-Verbindung.

WLAN-Hotspot
Zeigt, dass der WLAN-Hotspot Ihres ASUS Tablet aktiviert ist.

Akkustand
Zeigt den Akkustand lhres ASUS Tablet.

)

[+

MicroSD-Karte
Zeigt, dass eine microSD-Karte in Ihrem ASUS Tablet eingesteckt ist.

Nicht Storen-Modus
Zeigt, dass der Nicht Storen-Modus aktiviert ist.

Screenshots
Zeigt, dass Sie eine Bildschirmaufnahme von Ihrem ASUS Tablet gemacht haben.

Flugzeugmodus
Zeigt, dass sich Ihr ASUS Tablet im Flugzeugmodus befindet.

Bluelight Filter(Blaulichtfilter)-Modus
Zeigt, dass der Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus aktiviert ist.

»>» 0 € B

@

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie unter Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus.

Vivid mode (Lebendig-Modus)
Zeigt, dass der Lebendig-Modus aktiviert ist.

D)

3 Customized mode (Angepasster Modus)
Zeigt, dass der Benutzerdefinierte Modus aktiviert ist.

1 Download-Status
Zeigt den Downloadstatus einer App oder Datei.
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Startbildschirm individuell anpassen

Pragen Sie lhre eigene Personlichkeit auf Inren Home-Bildschirm. Wahlen Sie ein attraktives Design
als Hintergrund, Fligen Sie Verknipfungen fir den schnellen Zugriff zu lhrem Lieblingsapps hinzu,
und fiigen Sie Widgets, fiir einen kurzen Uberblick tiber wichtige Informationen, hinzu. Sie kénnen
auch weitere Seiten hinzufligen, sodass Sie mehr Apps oder Widgets auf dem Home-Bildschirm
hinzufligen kdnnen und schnelleren Zugriff haben.

Startseite verwalten

f} ‘

Startbild Hintergrundbil
Widgets schirm bear d

Symbolpakete

(]

raferenzen

App-Verknipfungen und Widgets

App-Verkniipfungen und Widgets machen es leicht, lhre Lieblingselemente schnell (iber den
Startbildschirm aufzurufen. Sie kdnnen Ihre Apps und Widgets jederzeit hinzufligen oder entfernen.
Sie konnen lhre Apps auch in einem Ordner gruppieren.

App-Verknupfungen und Widgets hinzufligen

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm und wahlen Apps &
Widgets.

2. Tippen und halten Sie eine App oder ein Widget im Apps- oder Widgets-Register, dann ziehen
Sie dieses in einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm.

App-Verknupfungen und Widgets entfernen

Tippen und halten Sie eine App oder ein Widget in lhrem Home-Bildschirm, ziehen Sie es dann auf
Entfernen oben auf lhrem Bildschirm. Vom Home-Bildschirm entfernte Apps bleiben im
Alle-Apps-Bildschirm erhalten.
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App-Verknupfungen in einem Ordner gruppieren
Sie kdnnen Ordner zum Organisieren lhrer App-Verkniipfungen in lhrem Home-Bildschirm erstellen.

1.

Tippen Sie im Home-Bildschirm auf eine App und ziehen diese auf eine andere App, bis ein
Ordner erscheint.

Falls gewiinscht, 6ffnen Sie den neuen Ordner und tippen Sie dann auf den Ordnernamen zum
Umbenennen des Ordners.

Bildschirmhintergriinde

Platzieren Sie Ihre Apps, Symbole und andere Zen-Elemente auf einem ansprechend gestalteten
Bildschirmhintergrund. Sie kdnnen zu lhrem Bildschirmhintergrund eine durchscheinende
Hintergrund-Ténung fiir eine bessere Lesbarkeit und Ubersichtlichkeit hinzufiigen. Sie kénnen auch
einen animierten Bildschirmhintergrund auswahlen, um lhren Bildschirm lebendig zu machen.

Anwenden von Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Tonung

So wenden Sie Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Ténung an:

1.

24

Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

Wahlen Sie einen Bildschirmhintergrund und tippen Sie dann auf Download (Herunterladen).

Tippen Sie auf Apply (Ubernehmen), dann wihlen Sie die Position fiir Ihr Hintergrundbild:
Home screen (Startbildschirm), Lock screen (Sperrbildschirm) oder Home screen and Lock
screen (Startbildschirm und Sperrbildschirm).

Passen Sie die Transparenzstufe der Statusleiste an oder springen Sie gleich zu Schritt 5. Springen
Sie zu Schritt 7, wenn Sie Ihr Hintergrundbild im Lock screen (Sperrbildschirm) einrichten.

amoCd NC 7 B B 11:52v0rm.

Transparente Statusleiste

Bewegen Sie den Schieberegler, um die
Transparenz der Statusleiste anzupassen

Haken Sie Background tint (Hintergrund-Ténung) an, dann passen Sie die Transparenzstufe
an. Wenn Sie keine Hintergrund-Tonung zu lhrem Bildschirmhintergrund hinzufligen méchten,
fahren Sie mit Schritt 7 fort.

Tippen Sie auf und wahlen Sie eine Farbe, anschlieBend tippen Sie auf OK.

Tippen Sie zum Abschluss auf Apply (Ubernehmen).
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Bewegen Sie den Schieberegler, um die
Transparenz der Hintergrund-Ténung
anzupassen

Tippen Sie, um eine Hintergrund-Tonung
anzuwenden

Anwendung eines animierten Bildschirmhintergrunds

So wenden Sie einen animierten Bildschirmhintergrund an:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

2. Tippen Sie auf & > Live Wallpaper (Dynamischer Bildschirmhintergrund).

3. Wabhlen Sie einen animierten Bildschirmhintergrund, stellen Sie ihn dann als Ihr Home
screen (Home-Bildschirm)-Hintergrundbild oder Home and lock screen (Home- und
Sperrbildschirm)-Hintergrundbild ein.

HINWEIS: Sie kénnen Ihr Hintergrundbild auch unter g g ¢ > Settings (Einstellungen) > Display
(Anzeige) einrichten.

Erweiterter Startbildschirm

Startbildschirm erweitern
Sie konnen lhren Home-Bildschirm um weitere Seiten erganzen, um zusatzliche App-

Verknlpfungen und Widgets darauf abzulegen.

1. Halten Sie eine leere Stelle Ihres Home-Bildschirms angetippt, wahlen Sie dann Home
bearbeiten.

2. Tippen Sie auf Edit pages (Seiten bearbeiten), tippen Sie dann auf -I- zum Hinzufligen einer
neuen Seite. Wenn Sie einen erweiterten Startbildschirm wieder I6schen mochten, halten Sie

die Seite gedriickt, anschlieBend ziehen Sie sie auf .
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Datum und Uhrzeit einstellen

StandardmaBig wird die Datums- und Zeitanzeige auf Ihrem Startbildschirm automatisch
synchronisiert, wenn Sie mit dem Internet verbunden sind.

So andern Sie Datums- und Zeiteinstellungen:
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

Tippen Sie auf g o ¢ > Einstellungen.

2. Blattern Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach unten, wahlen Sie Date & time
(Datum & Uhrzeit).

3. Schieben Sie Automatic date & time (Datum/Uhrzeit automatisch) auf Aus.
4. Wahlen Sie die Zeitzone, stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein.

5. Sie konnen hier auch das veraltete 12-Stunden-Format auswahlen, wenn Ihnen danach ist.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie unter Tracking.

Klingeltone und Benachrichtigungstone einstellen

Legen Sie die akustischen Signale fiir Ihre Benachrichtigungen fest. AuBerdem kdnnen Sie die
BerGihrungsgerdausche und das Gerausch der Bildschirmsperre aktivieren oder deaktivieren.

So stellen Sie die Tonsignale ein:

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

- Tippen Sie auf g g e > Einstellungen.
2.  Wahlen Sie Sound & notification (Ton und Benachrichtigung).

3. Stellen Sie die Toneinstellungen nach Geschmack ein.
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Schnelleinstellungen

Das Fenster Quick settings (Schnelleinstellungen) bietet mit nur einer Berlihrung Zugriff auf einige
WLAN-Funktionen und Einstellungen Ihres ASUS Tablet. Die einzelnen Features werden durch eine
Schaltflache dargestellt.

Zum Aufrufen der Schnelleinstellungen wischen Sie vom oberen Rand Ihres ASUS Tablets nach
unten.

HINWEIS: Eine blaue Schaltflache zeigt an, dass das Feature derzeit aktiviert ist, wahrend eine graue
Schaltflache ein deaktiviertes Feature angibt. Die griinen Schaltflachen stehen fiir individuelle
Dienstprogramme, die Sie direkt (iber die Schnelleinstellungen aufrufen konnen.

Diesen Bereich zum Umschalten zum Fenster
Quick settings (Schnelleinstellungen) antippen

Zum Bearbeiten von Quick settings
(Schnelleinstellungen) antippen

/I 7 ’ O 7 ¢ @ —Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen

Donnerstag, 21. Juli 2016 Schieben Sie nach links oder rechts, um die
Helligkeit des Bildschirms anzupassen

ot
@ @ |'l' —— Tippen Sie auf diese Schaltflaichen, um diese

Lailingk Dienstprogramme schnell zu starten

Rechner Auto-Start-Manager  Audioassistent

©00

Automatisch
drehen

©

Standort Bluetooth

Ton 0

—— Tippen Sie auf diese Schaltflichen, um ihre
Funktionen zu aktivieren oder zu deaktivieren

e Screenshot aufgenommen 17:07

Kapitel 2: Zuhause — etwas Besonderes 27



Hinzufligen oder Entfernen von Schaltflachen

Hinzufligen oder Entfernen von vorhandenen Schaltflachen aus dem ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf @

2. Tippen Sie auf das Kontrollkdstchen neben der Funktion zum Hinzufiigen oder Entfernen aus
dem ASUS Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld, tippen Sie dann auf Save (Speichern).

HINWEIS: Ein aktiviertes Kontrollkdastchen bedeutet, dass das Feature Uber das ASUS
Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld erreichbar ist, wahrend ein nicht angekreuztes Feld das
Gegenteil bedeutet.

Systembenachrichtigungen

In den Systembenachrichtigungen sehen Sie die neuesten Aktualisierungen und
Systemanderungen lhres ASUS Tablet. Die meisten dieser Anderungen betreffen Daten und System.

Wischen Sie zum Einblenden des Fensters Systembenachrichtigungen vom oberen Bildschirmrand
Ihres ASUS Tablets nach unten.

,I 7 ¢ O 7 — Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen

Donnerstag, 21. Juli 2016 M— — Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um alle
aufgelisteten Benachrichtigungen zu 16schen

9 Screenshot aufgenommen #e4— Streichen Sie die Benachrichtigung nach rechts oder links, um es
Zum Ansehen berihren .
aus der Liste zu entfernen

Google 17:06

Noch 9 Sekunden B1%

14 Apps aktualisiert 17:06
ASUS Gallery, ASUS WebStorage, ASUS ZenUI Services, ZenU| L..

H e—4— Ti ie auf di ichtigung, u
SD-Karte * Tippen Sie auf die Benachrichtigung, um
Zum Ubertragen von Fotos und Medien deSSen Details anZUZeigen
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Wetter und Uhrzeit

Wetter

Bekommen Sie Echtzeit Wetter-Updates von dem ASUS Tablet unter Verwendung der Wetter-App.
Mit Wetter kdnnen Sie auch andere Wetter Details aus der ganzen Welt tiberprifen.

Wetter-App starten
Im Startbildschirm 6ffnen Sie die Wetter-App auf eine der folgenden Weisen:

. Tippen Sie auf g o e > Wetter.
« Tippen Sie am Startbildschirm Ihres ASUS Tablet auf das Wettersymbol.

11:50

DO, 25. AUG. AUS

Wetter Startbildschirm

Einfach einrichten — und immer tber die aktuelle Wetterlage an lhrem Aufenthaltsort und tberall
sonst in der Welt auf dem Laufenden bleiben.

LIRS C 7 B # 11:52v0m

< Beitou District & ar Tippen Sie zum Aktualisieren der Wetterdaten,
L . Bearbeiten der Standortliste oder zum Konfigurieren
der Wettereinstellungen

Zum Suchen nach einer Stadt hier tippen

Zum Anzeigen der wichtigsten Sehenswirdigkeiten

RealFeel® 43°C der aktuellen Stadt antippen
Teils sonnig

Niedrig 24°C 32°C Hoch 34°C

Zum Anzeigen weiterer Wetterdaten nach
oben wischen

Zum Anzeigen von Wetterdaten anderer
Stadte lhrer Standortliste nach links oder
rechts wischen

Stiindliche Vorhersage >

5 E g . DI. ML DO.

Erweiterte Vor... >
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Wettervorhersage

Mit AccuWeather erhalten Sie aktuelle Angaben zum Wetter an lhrem Aufenthaltsort oder in
anderen Teilen der Welt stiindlich oder alle 12 Stunden. Mit der 7-Tage-Wettervorhersage konnen
Sie bis eine Woche im Voraus planen; zusatzlich sorgen AccuWeathers ,gefiihlte” RealFeel-
Temperaturangaben immer fir die richtige Kleidung zu jeder Gelegenheit. Zudem kdnnen Sie den
aktuellen UV- oder Luftverschmutzungsindex priifen und so geeignete Schutzmaf3nahmen gegen
gefdhrliche UV-Strahlen oder Luftschadstoffe ergreifen.

1. Bevor Sie Wetterdaten erhalten kdnnen, muss Folgendes gegeben sein:

Das WLAN oder Mobilfunknetz (bei bestimmten Modellen) wird in Innenrdumen

eingeschaltet, GPS wird im Freien eingeschaltet.

Schalten Sie den Standortzugriff (iber o o ¢ > Einstellungen > Standort ein.

2. Wetter-App starten.
3. Tippen Sie aufE > Edit locations (Orte bearbeiten), tippen Sie dann auf -|-

4. Geben Sie im Suchfeld die Stadt oder Region ein, deren Wetteraktualisierungen Sie suchen
mochten.

5. Warten Sie eine Weilg, bis Ihr ASUS Tablet die Wetterinformationen bezogen hat. Die
Wetterdaten der Stadt oder des Gebietes werden zu lhrer Standortliste hinzugefiigt.
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Tracking

Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen von [hrem ASUS Tablet an, stellen Sie einen Alarm ein und

verwenden Sie |hr ASUS Tablet mithilfe der Uhr-App als Stoppuhr.

Uhr starten

Starten Sie die Uhr-App mit einer der folgenden Optionen:

« Tippen Sie auf ¢ ¢ ¢ > Clock (Uhr).
« Tippen Sie auf die digitale Uhrzeitanzeige auf dem Home-Bildschirm des ASUS Tablets.

11:50

DO, 25. AUG. @AUS

Q:32°C
a. #Beitou District

Weltzeituhr

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Weltuhr-Einstellungen Ihres ASUS Tablets auf

Zum Aufrufen der Uhr-Einstellungen
l antippen

Tippen Sie hier, um Wetterinformationen vom
§ S®— markierten Standort auf lhrer Weltzeituhr-

Karte anzuzeigen

Tippen Sie hier, um Ihre Uhr auf

Nachtmodus zu setzen

& o

O.jtﬁlz(’a‘ibﬁi) Tippen Sie diese Schaltflaiche zum
11 .52vorm.5 Bearbeiten der in Ihrer Weltzeituhr-Karte
25.08.16 DO. markierten Stadte an
>
ERR(BEH) & 11:52v0m

o———— Tippen Sie hier, um eine neue markierte
Stadt zu Ihrer Weltzeituhr-Karte
hinzuzufiigen
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Wecker

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Einstellungen fiir die Wecker-Funktion Ihres ASUS Tablets auf @

® @ 0 O 8 we

#*Taipeh
11:52 vorm. GMT+08:00
Donnerstag, 25.08.16

Stoppuhr

Tippen Sie hier, um die zuvor
eingestellten Alarme zu [6schen

Tippen Sie hier, um auf die
Einstellungen fiir die Wecker-
Funktion zuzugreifen

Tippen Sie hier, um eine neue
Weckzeit einzustellen

Tippen Sie zur Verwendung lhres ASUS Tablet als Stoppuhr auf 0

32

Zme 8 3} 0342

® @ 0O

00:00.00

00:00.00

Driicken Sie die "Start'-Taste zum Aktivieren
der Stoppuhr.
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Timer

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Timer-Funktion Ihres ASUS Tablet auf tﬂ

® 0 0 @ se—————Tippen Sie hier, um auf die
e Einstellungen fiir die Timer-

min Funktion zuzugreifen

OhOO 30 Tippen Sie hier, um die Timer-

Kennung umzubenennen

GEZED
s Tippen Sie hier, um den Klingelton fir
o 1w den Timer festzulegen
p . s . ————— Tippen Sie hier, um den zuvor
O OO 50 O festgelegten Timer zu |6schen
[ s Zum Starten des

Timers antippen

QO—Tippen Sie hier, um einen
neuen Timer festzulegen.

HINWEIS: Sie kdnnen mehrere Timer-Optionen fiir Ihr ASUS-Tablet einstellen.

=X (2 (5} 11:53 vorm.

@ Q0 0O @ &

min sec

00:00:00

Verwenden Sie die
7 8 9 numerische Tastatur, um
Ihre Zielzeit einzugeben
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Sperrbildschirm

Standardmafig erscheint der Sperrbildschirm nach dem Einschalten des Gerdts oder beim
Aufwachen aus dem Ruhemodus. Vom Sperrbildschirm aus kdnnen Sie mit dem Android-System
Ilhres Gerats fortfahren, indem Sie auf Ihrem Touchscreen wischen.

Der Sperrbildschirm des Gerats kann auch angepasst werden, um Zugriff auf lhre mobilen Daten
und Apps zu regulieren.

Ilhren Sperrbildschirm anpassen

Wenn Sie die Sperrbildschirmeinstellungen aus den Standardoptionen Wischen andern mochten,
beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Sperrbildschirm.

3. Am ndchsten Bildschirm Bildschirmsperre antippen.

€ Sperrbildschirm

Geratesicherheit

Displaysperre
TSchen

Display
Hintergrundbild fiir Sperrbildschirm dndern

Wetter-Animation

Wetter-Animation auf Sperrbildschirm aktivieren

Uhren-Widget anzeigen

Schnellzugriff

Apps auf Sperrbildschirm starten

4. Tippen Sie auf die Bildschirmsperre-Option, die Sie verwenden mochten.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt lhr ASUS Tablet absichern.
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Schnellzugriffschaltflachen anpassen

Mit den folgenden Schritten andern Sie die Standardeinstellungen und legen Schaltflichen zum
Starten anderer Apps im Sperrbildschirm an:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf

2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Sperrbildschirm.
3. Tippen Sie auf Schnellzugriff.

4. Im Schnellzugriff-Bildschirm wahlen Sie aus, welche Schaltflache Sie anpassen mochten.

C =R B 11:53vorm.

Angepasster Schnellzugriff
App zum Anpasse

passen antipper

5. Tippen Sie auf die App, mit der Sie die ausgewdhlte Schnellzugriffschaltflaiche belegen
mochten.

=X (7 R (#1153 vorm.

¢ Schnellzugriff-App einstellen
Dc It Later

Bp ) Musik

G Mobiler ASUS-Manager

{%) systemaktualisierun 9

) Galerie

Uhr

A~

Kontakte

@Q\_.

Rechner

9 ZenU! Launcher
() zenpadrriege

Dateimanager

M cmail

[ > Play Musik

B Playstore

‘. Chrome

HINWEIS: Blattern Sie zum Anzeigen samtlicher mdglichen Apps durch die App-Liste.

Kapitel 2: Zuhause — etwas Besonderes 35



Sprachsuche

Machen Sie Sprachbefehle fiir Ihr ASUS Tablet, dann schauen Sie zu, wie es zuhort und mit der
Sprachsuche App handelt. Mit der Sprachsuche kénnen Sie Sprachbefehle geben, um Folgendes zu
erreichen:

«  Suche nach Daten und Informationen online oder auf dem ASUS Tablet

«  Starten von Apps auf lhrem ASUS Tablet

«  Erhalten Sie Wegbeschreibungen zu einem Ort

WICHTIG! Ihr ASUS Tablet benétigt eine Internetverbindung, um diese Funktion nutzen zu kdnnen.

Sprachsuche starten
1. Starten Sie die App Voice Search (Sprachgesteuerte Suche) auf eine der folgenden Weisen:

« Tippen Sie in der Google-Suchleiste auf !;

Tippen Sie auf g o ¢ > Voice Search (Sprachgesteuerte Suche).

2. Beginnen Sie lhren Sprachbefehl.

HINWEIS: Sprechen Sie deutlich und verwenden Sie kurze Satze, wenn im Gesprach mit dem ASUS
Tablet. Es hilft auch, Ihre Befehle mit einem Verb, mit Bezug zu der ASUS Tablet-Funktion, zu starten.
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Anpassen der Sprachsuchergebnisse aus der Tablet Suchegruppe

Wenn Sie Parameter fiir die Sprachsuchergebnisse aus Ihrem Google Konto und den gesammelten
Daten des ASUS Tablets festlegen méchten, kénnen Sie dies mithilfe der folgenden Schritte tun:

1. Tippen Sie am Startbildschirm Ihres ASUS Tablet auf g o ¢ > Voice Search (Sprachgesteuerte
Suche).

2. Sobald lhre Sprachsuchergebnisse angezeigt werden, tippen Sie auf = > Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Tablet search (Tablet Suche) und haken Sie das Kastchen der Suchgruppen an,
die Sie als Quelle einbeziehen méchten, wenn Sie Voice Search (Sprachsuche) verwenden.

LN C 7B [# 11:54vorm

< Einstellungen

Suche & Google Now Tablet durchsuchen

Konten & Datenschutz e
Namen derinstallerten Apps
Sprache fiir die Suche
Automatische Vervollsténdigung im Web
[ icherte Abfragen der automatischen
Sprache e

"
g
Lesezeichen und Webprotokoll

Now-Karten

Kontakte
v
Alle Kontaktdaten .
Now on Tap
’ Play Filme & Serien
Automatische Vervollstéindigu. Me

Info [a. Pl
In
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In Verbindung bleiben

Kontakte verwalten

Organisieren Sie lhre Kontakte und bleiben Sie miihelos mit ihnen in Kontakt. Sie kdnnen ihre
Kontakte auch mit E-Mail- oder Sozialnetzwerkkonten synchronisieren (also verkniipfen), Kontakte
zum einfachen zentralen Zugriff verkniipfen oder Kontakte filtern, mit denen Sie in Verbindung
bleiben mochten.

Kontakte-App starten

Tippen Sie im Home-Bildschirm auf g o ¢ > Kontakte.

Kontakteinstellungen

]
Um lhre Kontakteinstellungen einzurichten, tippen Sie in der Kontakte-App auf: > Einstellungen
> Kontakteinstellungen.

Wahlen Sie die Art der Anzeige Ihrer Kontakte: Only contacts with phones (Nur Kontakte

mit Rufnummern), Display source account (Ursprungskonto anzeigen), Sort list by (Liste
anordnen nach) (Vor-/Nachname) oder View contact names as (Kontaktnamen anzeigen als)
(Vor- oder Nachnamen zuerst). Zusatzlich konnen Sie auswahlen, welche der folgenden Register im
Kontakte-Bildschirm angezeigt werden: Favoriten, Gruppen oder VIP.

Profil einrichten

Machen Sie sich lhr ASUS Tablet wahrhaft zu eigen und richten Sie lhre Profilinformationen ein.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf Mein Profil einrichten oder ICH.

HINWEIS: ME (Ich) erscheint, wenn Sie lhr Google-Konto an Ihrem ASUS Tablet eingerichtet haben.

2. Tragen Sie die gewlinschten Angaben ein, zum Beispiel Mobil- oder Festnetznummer. Wenn
Sie weitere Angaben zufligen mochten, tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen.

3.  Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.
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Kontakte hinzufligen

Fligen Sie Kontakte zu Ilhrem Gerat hinzu und erganzen Sie weitere wichtige Kontaktinformationen,
wie Rufnummern, Email-Adressen, besondere Ereignisse fiir VIPs und mehr.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf -I-

2.  Wahlen Sie Gerat.

HINWEIS:
« Sie konnen den Kontakt auch in Ihrem eMail-Konto speichern.

«  Wenn Sie noch kein E-Mail-Konto angelegt haben, tippen Sie auf Konto hinzufiigen und legen ein
Konto an.

3. Tragen Sie die notwendigen Angaben wie Mobil- oder Festnetznummer, E-Mail-Adresse ein,
geben Sie bei Bedarf auch die Gruppe an, in die Sie den Kontakt aufnehmen maochten.

4. Wenn Sie nach Eingabe der Informationen Weiteres hinzufligen mdchten, tippen Sie auf Neu
hinzufiigen.

5. Sofern Sie noch weitere Kontaktdaten erganzen mochten, tippen Sie auf Weiteres Feld
hinzufiigen.

6. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.

Kontaktprofile anpassen

Bearbeiten Sie Informationen lhres Kontakts, ergdanzen Sie ein Foto oder nehmen Sie ein Foto als
Cover fur das Profil lhres Kontakts auf.

1. Starten Sie die Kontakte-App, wahlen Sie dann den Kontakt, dessen Daten (oder dessen Profil)
Sie bearbeiten oder anpassen mochten.

2. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen auf der Profilseite des Kontaktes vor.

2 i .
g 7umBearbeiten der
Q Kontaktesuchen @ |8 Kontaktdaten antippen

Kontakte zur Ansichtv

Zum Auswabhlen eines Kontaktfotos aus der
Galerie oder per Schnappschuss antippen

_» Christian Ross

kB Joshkelly | Aktion Zum Auswidbhlen eines
Hintergrundbildes aus der Galerie

gg‘:)llﬂl 2-6833 L .
oder per Schnappschuss antippen

owi2001@hot...
Party Like A Rickstar Ereig
30.09.15

w.ol‘_é‘r’n

Geburtstag
02.09.05

T

. Theresa Holla...

u

i<xx=E<cHduzxovozZrxc-Tonmooow >y
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VIPs einrichten

Wenn Sie Kontakte als VIPs definieren, werden Sie Giber kommende Jahrestage, Geburtstage und
andere wichtige Ereignisse informiert.

Ihre VIPs Uber den Startbildschirm der App Contacts (Kontakte) festlegen
So legen Sie Ihre VIPs Giber den Startbildschirm der App Contacts (Kontakte) fest:

1. Starten Sie die App Contacts (Kontakte), tippen und halten Sie den Kontakt, den Sie als VIP
festlegen mochten, wahlen Sie dann Add to VIP group (Zur VIP-Gruppe hinzufiigen).

VIPs Giber den Favoriten-Bildschirm festlegen

So legen Sie VIPs Uiber den Favoriten-Bildschirm fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Klicken Sie auf Y.

3. Tippen Sie im VIP-Bildschirm auf =}-.

4, Wabhlen Sie die Kontakte, die Sie in den VIP-Stand erheben mdéchten, tippen Sie dann auf
Hinzufiigen. Die Kontakte werden lhrer VIP-Liste zugefiigt.
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Ihre VIPs Uber den Bildschirm Groups (Gruppen) festlegen
So legen Sie Ihre VIPs iber den Bildschirm Groups (Gruppen) fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Klicken Sie aufm > GIF.

3. Tippen Sie auf und wahlen Sie die Kontakte, die Sie in den VIP-Stand erheben mdchten,
tippen Sie dann auf Hinzufiigen. Die Kontakte werden |hrer VIP-Liste zugefiigt.

o

Freunde

Kollegen
2Personen

eeeee
nnnnnnn

eeeeeee

Ophelia Thomas

VIPs Giber den VIP-Bildschirm festlegen
So legen Sie VIPs Uber den VIP-Bildschirm fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Klicken Sie auf 4"l
3. Tippen Sie im VIP-Bildschirm auf +

4. Wabhlen Sie die Kontakte, die Sie in den VIP-Stand erheben mdchten, tippen Sie dann auf
Hinzufiigen. Die Kontakte werden lhrer VIP-Liste zugefuigt.
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Ereignisse zu Kontakten hinzufligen

Sie kdnnen Ereignisse zu Kontakten hinzufiigen — zum Beispiel Jahrestage, Geburtstage und andere
wichtige Ereignisse.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie auf den Kontakt, dem Sie ein Ereignisdetails zufligen
mochten, tippen Sie dann auf.

2. Im Kontaktdaten-Bildschirm tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen > Ereignisse.

X ¢ 2 B [ 11:54 vorm.
Kontakt bearbeiten Abbrechen Fertig
Unternehmen hinzufiigen

Telefon

548876648894 Mobil vO

Gruppen

Favoriten v
Weiteres Feld hinzufiigen

Phonetischer Name

E-Mail

<
@' =}
i @

Chat

Adresse

Notizen

Alias Mobil ve
wesste
v

Beziehung Weiteres Feld hinzufiigen

3.  Wabhlen Sie das Datum des Ereignisses, tippen Sie dann auf Festlegen.

4. Tippen Sie zum Abschluss auf Fertig.
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Favoritenkontakte erstellen

Legen Sie lhre haufig genutzte Kontakte als Favoriten fest, damit Sie sie schnell Giber die App
Contacts (Kontakte) lokalisieren kdnnen.

1. Starten Sie die Kontakte-App.
2. Tippen Sie am Bildschirm der App Contacts (Kontakte) auf* und dann auf .

3. Wabhlen Sie die Kastchen der Kontakte, die Sie zu den Favoriten hinzufligen mochten.

€ Zu Favoriten hinzufiigen

Q Kontakte suchen

| Christian Ross

[
J
Josh Kelly

4. Wenn fertig, klicken Sie auf Hinzufiigen. Alle hinzugefligten Kontakte erscheinen am
Bildschirm Favorites (Favoriten).

HINWEIS: Sie kdnnen einen Favoritenkontakt auch als VIP definieren. Mehr dazu erfahren Sie im
Abschnitt VIPs einrichten.
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Kontakte importieren

Importieren Sie Ihre Kontakte und die jeweiligen Daten aus einer Kontaktquelle auf Ihr ASUS Tablet
oder in lhr Email-Konto.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann aufE > Manage contacts (Kontakte verwalten).

2. Tippen Sie auf Import/export (Importieren/exportieren), wahlen Sie dann Import from
storage (Aus Speicher importieren).

3. Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:
a. E-Mail Konto/en
b. Gerat

4. Setzen Sie zur Auswahl der Kontakte, die Sie importieren mochten, Hakchen; tippen Sie
anschlieBend auf Import (Importieren).

Kontakte exportieren

Exportieren Sie Ihre Kontakte auf eines der Speicherkonten in Ihrem ASUS Tablet.
1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann aufE > Manage contacts (Kontakte verwalten).

2. Tippen Sie auf Import/export (Importieren/exportieren), wahlen Sie dann Export to storage
(In Speicher exportieren).

3. Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:
a. Alle Kontakte
b. E-Mail Konto/en
c. Gerat

4. Wahlen Sie die Kontakte, die Sie exportieren mochten.

5.  Wenn fertig, klicken Sie auf Exportieren.
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Kontakte und soziale Netze

Wenn Sie Sozialnetzwerkkonten mit lhren Kontakten verknilpfen, kdnnen Sie zugehorige Profile,
Neuigkeiten und soziale Feeds im Handumdrehen abrufen. So bleiben Sie tiber die Aktivitaten lhrer
Kontakte in Echtzeit auf dem Laufenden.

WICHTIG! Bevor Sie Sozialnetzwerkkonten mit Ihren Kontakten verkniipfen kdnnen, miissen Sie
sich an Ihrem Sozialnetzwerkkonto anmelden und dies tiber die Einstellungen synchronisieren, also
verknupfen.

Sozialnetzwerkkonto synchronisieren (verknipfen)

Synchronisieren Sie Ihr Social-Networking-Konto zum Hinzufligen von Social-Networking-Konten
Ihrer Kontakte mit lhrem ASUS Tablet.

1. Fuhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .
- Tippen Sie auf g g ¢ > Einstellungen.

2. Im Einstellungen-Bildschirm tippen Sie im Bereich Konten auf Ihr Konto im sozialen Netzwerk.

3. Zum Synchronisieren der Social-Networking-Konten |hrer Kontakte tippen Sie auf Contacts
(Kontakte).

4. Nutzen Sie zum Absetzen eines Anrufs Gber Ihre Kontaktliste die App Kontakte.
5.  Wenn lediglich Kontakte mit Sozialnetzwerkkonten angezeigt werden sollen, tippen Sie
auf Anzuzeigende Kontakte, danach entfernen Sie die Markierungen der restlichen

Kontaktquellen; so, dass nur noch Markierungen bei den gewtlinschten Sozialnetzwerken Ubrig
bleiben.

6. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf‘j oder eine beliebige andere Stelle auf dem Display.
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Kontaktdaten verknlipfen

Wenn Sie Sozialnetzwerk- oder E-Mail-Konten hinzufiigen, werden diese Konten automatisch

mit der Kontakte-App synchronisiert. Es kann vorkommen, dass manche Kontaktdaten an
unterschiedlichen Stellen, mit verschiedenen Namensvariationen oder Spitznamen in der Kontakte-
App erscheinen. Solche Angaben kénnen Sie manuell verknlipfen und an einer Stelle oder in einem
Profil zusammenfassen.

1. Halten Sie in der App Contacts (Kontakte) den Kontakt angetippt, dessen Informationen Sie
verkniipfen mdchten, wahlen Sie dann Link contact (Kontakt verkniipfen).

2. Tippen Sie auf der Kontakt-Profilseite auf E

3.  Wahlen Sie alle Kontaktprofile, die Sie mit einem einzigen Profil verkniipfen mochten, tippen
Sie dann auf Verkniipfen. Nun konnen Sie sich samtliche Kontaktdaten in einem Profil
zusammengefasst anschauen.
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Kostbare Momente festhalten

Momente erfassen

Starten der Kamera-App

Nehmen Sie Bilder und Videos mit der Kamera-App Ihres ASUS Tablets auf. Beziehen Sie sich auf die
unten genannten Schritte, um die Kamera-App zu 6ffnen.

Vom Sperrbildschirm
Ziehen Sie m nach unten, bis die App Kamera ausgefiihrt wird.

Vom Home-Bildschrim

Tippen Sie auf .

Die Lautstarketasten verwenden
Wahrend Ihr ASUS Tablet im Ruhemodus ist, doppelklicken Sie auf die Lautstarketaste, um es
aufzuwecken und sofort die Kamera-App zu starten.

HINWEIS: Bevor Sie mit der Lautstarketaste die Kamera-App starten, aktivieren Sie diese Funktion
unter Settings (Einstellungen) > Lock screen (Sperrbildschirm); dann schieben Sie Instant Camera
(Sofortbildkamera) auf ON (Ein).
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Kamera Startbildschirm

Die Kamera Ihres ASUS Tablet ist mit automatischen Szenenerkennungs- und automatischen
Bildstabilisatorfunktionen ausgestattet. Zusatzlich gibt es eine Videostabilisierung, die starkes
Wackeln bei der Videoaufnahme verhindert.

Tippen Sie auf die Symbole, um mit der Verwendung der Kamera zu beginnen und entdecken Sie
die Bild und Video-Funktionen von Ihrem ASUS Tablet.

Einstellungen anpassen

Wechseln Sie zwischen
der vorderen und
hinteren Kamera

Die Galerie ansehen

Fotos aufnehmen

Videos aufzeichnen

Die erweiterten
Kameraeinstellungen
verwenden

Aufnahmeorte

Um die Standortmarkierungs-Funktion zu aktivieren, beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:
1. Schalten Sie den Standortzugriff (iber g g ¢ > Einstellungen > Standort ein.

2. Achten Sie darauf, dass Ihr Standort mit Google Maps oder Baidu geteilt wird.

3. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf -ﬁ} > - und aktivieren Sie vor dem
Fotografieren Location services (Standortdienste).
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Kameraeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhrer aufgezeichneten Bilder an, indem Sie Ihre Kamera-Einstellungen
anhand der folgenden Schritte konfigurieren:

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunichst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf-ﬁ- > m

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfiigbaren Optionen.

Videoeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhrer aufgezeichneten Videos an, indem Sie die Kamera-Einstellungen
mithilfe der folgenden Schritte konfigurieren:

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf-@- > n

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfiigbaren Optionen.

Sonstige Einstellungen

Stellen Sie die erweiterten Einstellungen zum Anpassen lhrer Kamera ein.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf-ﬁ} > .

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfiigbaren Optionen.
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Erweiterte Kamerafunktionen

Endecken Sie neue Moglichkeiten fiir das Aufnehmen von Bildern oder Videos und machen Sie
aufgenommenen Momente ganz besonders mit den hochentwickelten Kamera-Features des ASUS
Tablets.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen. Verfiigbare
Funktionen kdnnen je nach Modell oder Frontkamera/hinterer Kamera variieren.

HDR

Die High-Dynamic-Range (HDR) Funktion erlaubt Ihnen detailliertere Bilder, fiir wenig Licht

und sehr kontrastreichen Szenen, aufzunehmen. HDR wird empfohlen fiir den Einsatz beim
Fotografieren von hell beleuchteten Standorten, es hilft beim Ausgleichen der Farben auf deinem
Bild.

Erfassen von HDR Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gmam > HDR.

2. Tippen Sie zum Starten der HDR-Fotoaufnahme auf m

Verschénerung

Haben Sie Spal3, wiahrend und nach der Aufnahme von Fotos von lhrer Familie und Freunden, mit
der Verschdnerungs-Funktion von Ihrem ASUS Tablet. Wenn aktiviert, ermoglicht diese Funktion
Schonheitsverbesserungen am Gesicht des Motives vorzunehmen, bevor Sie den Ausldser driicken.

Erfassung der Verschdonerungsfotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gnam > Verschénung.

2. Passen Sie mit die Beautification (Verschonerung)-Einstellungen zur Ubernahme auf das
Foto an.

3. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme auf ﬂ

HINWEIS: Ziehen Sie ﬂ zur Mitte des Bildschirms zum Festlegen eines Countdown-Timers.

Beautification (Verschénerung) auf Fotos anwenden

1. Tippen Sie zur Auswahl des Fotos auf ein Miniaturbild.

2. Tippen Sie auf das Foto und , wahlen Sie durch Tippen auf Ihre bevorzugte Beautification
(Verschonerung)-Funktion, tippen Sie dann zum Speichern des Fotos auf .

52 Kapitel 4: Ihre kostbaren Momente



Low Light (Schwaches Licht)

Mit PixelMaster wird die Lichtempfindlichkeit Ihrer Kamera um bis zu 400% erhoht, um die
Stérungsreduktion zu verbessern und den Farbkontrast um bis zu 200% zu steigern. Nutzen Sie
diesen Modus zum Transformieren eines beliebigen Objekts in ein groartiges Foto oder Video; mit
oder ohne ausreichende nattrliche Beleuchtung.

Fotos mit der Funktion Low Light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gmmm > Low light (Geringe Beleuchtung).
2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme auf m

Videos mit der Funktion Low Light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf smmm > Low light (Geringe Beleuchtung).

2. Tippen Sie zum Starten einer Videoaufnahme auf .

Nacht

Nehmen Sie mit der Nacht-Funktion Ihres ASUS Tablets gut ausgeleuchtete Fotos auch bei Nacht
oder bei Situationen mit wenig Licht auf.

HINWEIS: Halten Sie Ihre Hande ruhig, bevor und wahrend das ASUS Tablet das Bild erfasst, um
verschwommene Ergebnisse zu verhindern.

Erfassen von Nacht-Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gnmm > Nacht.

2. Tippen Sie zum Starten der Nachtaufnahme aufm.

Depth of Field (Tiefenscharfe)

Erstellen Sie Makroaufnahmen Gber Depth of Field (Tiefenscharfe) mit einem weichen Hintergrund.
Diese Funktion eignet sich fiir Nahaufnahmen von Motiven fiir ein klarer definiertes und effektvolles
Ergebnis.

Fotos mit Tiefenscharfe aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmmm > Tiefenschirfe.

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.
3. Tippen Sie zum Erhdhen oder Verringern der Hintergrundunscharfe auf oderg.

4. Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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Effekt

Nehmen Sie Fotos mit verschiedenen Effekten auf, wie Pixelize (Pixelierung), Cartoon, Vintage,
LOMO usw.

HINWEIS: Der Effekt sollte vor Aufnahme des Fotos ausgewahlt werden.

Effektfotos aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gmm > Effekt.

2. Tippen Sie auf@ und wahlen Sie einen Effekt, der auf das Foto angewandt werden soll.

3. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme auf m

Effekte auf Fotos anwenden

1. Tippen Sie zur Auswahl des Fotos auf ein Miniaturbild.

2. Tippen Sie auf das Foto, wahlen Sie durch Tippen auf Ihren bevorzugten Effekt, tippen Sie
dann zum Speichern des Fotos auf.

Selfie

Nutzen Sie die hohe Megapixel-Angabe der Riickfahrkamera ohne sich Gedanken tiber den
Ausldser zu machen. Mit der Gesichtserkennung konnen Sie lhr ASUS Tablet einstellen, bis zu vier
Gesichter zu erkennen, die mit der hinteren Kamera dann automatisch Ihr Selfie oder Gruppen
Selfie erfassen.

Erfassen von Selfie Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gmm > Selfie.

2. Klicken Sie auf, um zu wahlen, wie viele Menschen in dem Foto aufgenommen werden
|

sollen.

3. Verwenden Sie die Riickkamera, um Gesichter zu erkennen und warten Sie auf das Piepen |hres
ASUS Tablets, und den Countdown bis es das Foto macht.

4. Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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Selfie-Panorama

Nehmen Sie Selfies aus verschiedenen Blickwinkeln mit Selfie-Panorama auf. Aufgenommene Bilder

werden automatisch mit dieser Funktion zusammengesetzt.

Aufnahme von Selfie-Panorama Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm wechseln Sie zur Frontkamera und tippen auf gaam > Selfie-
Panorama.

2. Tippen Sie auf m schwenken Sie Ihr ASUS Tablet dann zur Erfassung der Bilder nach links
oder rechts.

HINWEIS: Wahrend Sie Ihr ASUS Tablet schwenken, erscheint eine Chronologie der Miniaturansichten
auf dem Bildschirm, wahrend es das Bild erfasst.

3. Klicken Sie auf @ wenn fertig.

GIF-Animation

Erstellen Sie GIF (Graphics Interchange Format)-Bilder direkt mit der Kamera des ASUS Tablets
mithilfe der GIF-Animationsfunktion.

Aufnahme von GIF-Animationsfotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gmmm > Ges.Lacheln.
2. Halten Sie m zum Starten der Sequenzaufnahme fiir eine GIF-Animation lange gedriickt.
3. Passen Sie die GIF-Animationseinstellungen wie gewtinscht an.

4. Klicken Sie auf @ wenn fertig.
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Panorama

Nehmen Sie Bilder aus verschiedenen Blickwinkeln mit Panorama auf. Bilder aus der
Weitwinkelperspektive werden mit dieser Funktion automatisch zusammengesetzt .

Panorama Fotos aufnehmen
1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gmam > Panorama.

2. Tippen Sie auf m schwenken Sie |hr ASUS Tablet dann zur Erfassung der Szenerie nach links
oder rechts.

HINWEIS: Wahrend Sie Ihr ASUS Tablet schwenken, erscheint eine Chronologie der Miniaturansichten
im unteren Teil des Bildschirms, wahrend es die Landschaft erfasst.

3. Klicken Sie auf @, wenn fertig.

Miniatur

Simulieren Sie den Tilt-Shift-Effekt der DSLR Objektive tber die Miniatur-Funktion. Mit dieser
Funktion kdnnen Sie bestimmte Bereiche des Motivs fokussieren, einen Bokeh-Effekt hinzufiigen,
der auf Fotos und auf Videos auf dem ASUS Tablet verwendet werden kann.

Erfassen von Miniatur Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gaams > Miniatur.

2. Tippen Sie zur Auswahl des Fokusbereiches aufn oder ! passen Sie Lage und Grol3e des

Fokusbereiches anschlieend mit zwei Fingern an.

3. Tippen Sie zum Erh6hen oder Verringern der Hintergrundunschérfe auf oderg. Tippen
Sie zum Erhohen oder Verringern der Sattigung auf oder @

4. Tippen Sie zum Aufnehmen von Miniaturfotos auf m
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Zeit zurtickspulen

Nach der Auswahl von Zeit zuriickspulen beginnt Ihr Ausldser ein paar Sekunden bevor und
nachdem Sie tatsachlich den Ausléser driicken, Aufnahmen zu machen. Als Ergebnis erhalten Sie
eine Chronologie der Bilder, wo Sie das beste Bild in lhrer Galerie speichern kdnnen.

Aufnahme von Zeit-zurtickspulen-Fotos
1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gmmm > Zeitraffer.
2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme auf m

3. Der Zeit-zurlickspulen-Betrachter erscheint auf der oberen Seite des aufgenommenen Bildes.
Drehen Sie die Schaltfliche auf dem Betrachter, zum Durchsuchen der Fotos, die Sie gerade
aufgenommen haben.

HINWEIS: Tippen Sie auf Bestes, um die beste Foto-Anregung aus der Zeitachse anzuzeigen.
4. Klicken Sie auf @, wenn fertig.

Smart entfernen

Beseitigen Sie unerwiinschte Details sofort nach der Aufnahme mit der Funktion "Smart entfernen".

Aufnahme von Smart-Entfernen-Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gams > Smart Entfernen.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Fotos, die mittels Smart remove (Intelligentes
Entfernen) bearbeitet werden kénnen, auf m

3. Tippen Sie im aufgenommenen Foto zum Léschen auf den Umriss des erkannten beweglichen
Objekts.

4. Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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All Smiles (Ganz lachelnd)

Nimm das perfekte Lacheln oder den verriicktesten Gesichtsausdruck auf, aus einer Reihe von
Fotos, mit der All Smiles Funktion. Mit dieser Funktion kdnnen Sie flinf aufeinander folgende
Fotos machen, nach dem Driicken auf des Ausloser erkennt es automatisch Gesichter im Bild zum
Vergleich.

Aufnahme von All Smiles Fotos
1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gmmm > Ges.Lécheln.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Fotos, die mittels All Smiles (Jedes Lacheln)
bearbeitet werden kénnen, aufm.

3. Berihren Sie das Gesicht des Motivs, wahlen Sie dann dessen besten Gesichtsausdruck.

4. Streichen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, tippen Sie dann zum Speichern des

Fotos auf @

Slow Motion

Die Slow-Motion-Video-Funktion ermdglicht Ihnen, Videos fiir die Wiedergabe in Slow Motion
aufzuzeichnen.

Aufnahme von Slow-Motion-Videos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf gamm > Slow Motion.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Slow-Motion-Videos auf .

Zeitraffer

Die Zeitraffer-Video-Funktion lhres ASUS Tablets erlaubt Ihnen die Aufnahme von Standbildern
fur die automatische Wiedergabe im Zeitraffer. Ereignisse scheinen sich im schnellen Vorlauf zu
bewegen, obwohl sie tatsdachlich zwischen langen Intervallen aufgezeichnet wurden.

Aufnahme von Zeitraffer Videos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf gmmm > Zeitraffer.

2. Tippen Sie auf [ZZ, wéhlen Sie dann das Zeitrafferintervall.

3. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Zeitraffer-Videos auf .
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Die Galerie benutzen

Uber die Galerie-App kénnen Sie Bilder an lhrem ASUS Tablet betrachten und Videos wiedergeben.
Diese App ermdglicht Ihnen auBerdem das Bearbeiten, Teilen und Loschen der auf Ihrem Tablet
gespeicherten Bild- und Videodateien. Uber Galerie kénnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben
oder die ausgewabhlte Bild- bzw. Videodatei durch Antippen betrachten.

Tippen Sie zum Starten von Galerie auf o o ¢ > Galerie.

Dateien aus sozialen Netzwerken oder Cloud-Speicher anschauen

Standardmafig zeigt lhre Galerie alle Mediendateien auf dem ASUS Tablet entsprechend ihren
Albumordnern.

So betrachten Sie Mediendateien von anderen Uber Ihr ASUS Tablet zuganglichen Standorten:
1. Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf —

2. Tippen Sie zum Anzeigen vorhandener Mediendateien auf eine der folgenden Quellen.

Asus HomeCloud

& ASUS-Konto anmelden

Meine Cloud

+ Cloud-Dienst hinzufiigen

HINWEIS:

Sie kdnnen Fotos von lhrem Cloud-Konto auf Ihr ASUS Tablet herunterladen und als Hintergrundbild
oder Coverbild eines Kontakts nutzen.

« Wenn Sie mehr Uber Kontaktbilder erfahren mochten, lesen Sie bitte unter Profil Ihres Kontakts
anpassen nach.

« Mehr Uber den Einsatz von Fotos und anderen Bildern als Hintergrundbilder finden Sie unter
Hintergrundbilder.

WICHTIG! Eine Internetverbindung ist fir die Anzeige von Fotos und Videos unter My cloud
erforderlich.
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Aufnahmeort anzeigen

Aktivieren Sie den Standortzugriff auf |hr ASUS Tablet; beziehen Sie die Standortdetails zu Ihren
Fotos. Zum Aufnahmeort zahlen die Gegend, in der Fotos aufgenommen wurden, sowie eine Karte
des Aufnahmeortes, die Sie liber Google Maps oder Baidu (nur in China) anzeigen kénnen.

So rufen Sie Details zu einem Foto ab:

1. Starten Sie die Galerie-App, wahlen Sie dann das Foto, dessen Details Sie sich ansehen
mochten.

2. Tippen Sie auf das Foto, anschlieBend auf.

< Photos (Fotos) (39/53)
2T

Details

Uhrzeit 04:26 nachm. 05.09.12 (Mittwoch)
Breite x Hohe 2178x 3267 Dateigrofe
Pfad /storage/9016-4EF8/Sky.jpg
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Dateien aus der Galerie teilen

1.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien
befinden, die Sie teilen mochten.

Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf fRg.

Tippen Sie auf die Dateien, die Sie teilen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird
ein Hakchen angezeigt.

Tippen Sie auf und wahlen Sie aus der Liste, wo Sie die Bilder teilen mochten.

Dateien aus der Galerie loschen

1.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien
befinden, die Sie I16schen mdchten.

Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf f

Tippen Sie auf die Dateien, die Sie I6schen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswdhlen,
wird ein Hakchen angezeigt.

Klicken Sie auf .

Bilder bearbeiten

Die Galerie-App verfligt auch lber eigene Bildbearbeitungstools, die Sie verwenden kénnen, um
auf dem ASUS Tablet gespeicherte Bilder zu verschonern.

1.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien
befinden.

Tippen Sie, nachdem Sie den Ordner gedffnet haben, auf das Bild, das Sie bearbeiten mochten.

Nachdem das Bild geoffnet ist, tippen Sie es erneut, um seine Funktionen anzuzeigen.
Tippen Sie zum Offnen der Bildbearbeitungssymbolleiste auf @

Tippen Sie auf eines der Symbole auf der Bearbeitungssymbolleiste, um die Anderungen auf
das Bild anzuwenden.

Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf.

Miniaturbilder oder Bilder vergré3ern und verkleinern

Zum VergroBern spreizen Sie am Bildschirm Gallery (Galerie) oder Ihrem ausgewahlten Bild lhre
Finger am Touchscreen. Zum Verkleinern fiihren Sie lhre Finger am Touchscreen zusammen.
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MiniMovie verwenden

Mit der MiniMovie-Funktion der Galerie verwandeln Sie Fotos in eine kreative Diaschau. MiniMovie
umfasst spezielle Diaschaudesigns, die Sie sofort mit ausgewahlten Fotos einsetzen kdnnen.

So erstellen Sie einen MiniMovie aus einem Fotoordner:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Galerie-App aufE > Alben.

2. Wahlen Sie einen Fotoordner, tippen Sie dann aufE > Auto-MiniMovie.

3. Wabhlen Sie das MiniMovie-Design, das Sie bei lhrer Fotodiaschau einsetzen méchten.

Zum Hinzuftigen weiterer Fotos oder zum Entfernen
der ausgewahlten Fotos antippen

Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau
Zum Riicksetzen auf die

V, Werkseinstellungen antippen

Vorschau B O e

Zum Bearbeiten der Untertitel und des Datums im
angewandten Motiv antippen

Il 0008 = 0035 ¢ Zur freien Verzierung lhres Videos im erweiterten
Modus antippen

Zum Andern der Hintergrundmusik antippen
Zum Bearbeiten der Reihenfolge der Fotos, des

o
v Schwerpunkts oder zum Austauschen eines bestimmten
Semischte. g inder Fotos in der angewandten Darstellung antippen

16 =12

Mehr bezieh

Wenn Sie auf die einzelnen Designs
Lidiasl ol tippen, wird eine Vorschau angezeigt

Romantik
=27

|— Zur Anwendung eines gemischten
Motivs antippen
Zum Anpassen der Einstellungen
erneut antippen

Zum Erhalt der neuesten Themen-Inhalte antippen

4. Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau nach der Auswahl eines Designs auf —> .
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So erstellen Sie einen MiniMovie aus einer Fotoauswahl:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Galerie-App auf: > Fotos.

2. Tippen Sie zum Aktivieren der Dateiauswahl auf

3. Nachdem Sie lhre Fotos ausgewahlt haben, tippen Sie auf MiniMovie.
4. Wahlen Sie das MiniMovie-Design, das Sie bei lhrer Fotodiaschau einsetzen mdchten.

5. Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau nach der Auswahl eines Designs auf
—> . Sie kdnnen unter ASUS > Dateimanager > Videos > MiniMovie (Kurzfilm) auf lhre

gespeicherten Diaschauen zugreifen.

Kapitel 4: Ihre kostbaren Momente

63



64  Kapitel 4: Ihre kostbaren Momente



Arbeite hart, spiele hdrter

Headsets verwenden

Erleben Sie die Freiheit, unter Einsatz eines Headsets andere Dinge zu erledigen, wahrend Sie
telefonieren oder lhre Lieblingsmusik horen.

Kopfhoreranschluss verbinden

Stecken Sie den 3,5-mm-Headset-Anschluss in den Audioport Ihres Gerates.

Warnung!
Stecken Sie keine anderen Gegenstdnde in den Audioport.
« Stecken Sie kein Kabel, das Strom ausgibt, in den Audioport.

« Langeres Horen bei hoher Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.

HINWEIS:

«  Wir empfehlen dringend, nur kompatible Headsets oder das mitgelieferte Headset mit diesem Gerat
zu verwenden.

Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie Musik héren, wird die Musikwiedergabe automatisch
unterbrochen.

«  Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie ein Video ansehen, wird die Videowiedergabe
automatisch unterbrochen.
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Musik

Die App Music (Musik) sucht automatisch nach Musikdateien von internen und externen
Speichermedien in Ihrem ASUS Tablet. Diese Audiodateien kénnen Sie in einer Wiedergabeliste
organisieren, in eine beliebige Reihenfolge bringen und der Reihe nach abspielen. Zusatzlich
kdnnen Sie auch Audiostreams von Cloud-Konten wie ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive und
Drive wiedergeben.

WICHTIG! Stellen Sie vor dem Musik-Streaming von einem Cloud-Konto sicher, dass Ihr ASUS Tablet mit
dem Internet verbunden ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

Music (Musik) ausfiihren

Tippen Sie zum Starten von Music (Musik) auf g o ¢ > Music (Musik).

Lieder wiedergeben

So spielen Sie einen Song ab:

1. Tippen Sie in der Musik-App auf Songs. Uber die folgenden Optionen kénnen Sie festlegen,
wie Sie Ihre Musikdateien durchsuchen moéchten: Album, Artist (Kiinstler), Genres (Genres),
Composer (Komponist) oder Folder (Ordner).

2. Tippen Sie auf den Song in der Liste, den Sie abspielen mochten. Wenn Sie alle Songs abspielen
mochten, tippen Sie einfach auf Alles abspielen.

3. Wenn Sie vom Songtitel aus nach oben wischen, wird der derzeit abgespielten Song als Vollbild
dargestellt.

C 2 B [} 11:56 vorm.

« Aktuelle Wiedergabe 5 ie— Zum Aufrufen weiterer
[ Wiedergabeoptionen antippen
Zum Anzeigen sdmtlicher Songs aus der Liste antippen
Zum Anzeigen der Liedtexte antippen
RICHARD

M A N
MAID WITH FLAXEN HAIR

Maid with the Flaxen Hair
Fine Music, Vol. 1 - Richard Stoltzman/Slovak Radio Symphony Orchestra

o Zum Zufuigen des Songs zu lhren Favoriten hier tippen

o - Zum Abspielen und Anhalten des Songs antippen

P % () - —~@—— Zum Ein- und Ausschalten der Wiedergabe in zufélliger

s T Reihenfolge antippen

Zum nachsten Song springen: Antippen
Zum schnellen Ricklauf im aktuellen Song:
Angetippt halten
Zum vorherigen Song springen: Antippen
Zum schnellen Ruicklauf im aktuellen Song:
Angetippt halten

Zum Wiederholen des

aktuellen Songs, aller Songs

und zum Abschalten der
Wiederholungsfunktion antippen

HINWEIS: Einzelheiten zum Hinzufligen mehrerer Songs zu einer vorhandenen Wiedergabeliste
erfahren Sie unter Songs zu einer Wiedergabeliste hinzufiigen.
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Weitere Wiedergabeoptionen

Bei laufender Wiedergabe kénnen Sie aufE tippen und die folgenden Optionen nutzen:

Zur Wiedergabeliste
hinzufiigen

PlayTo
(Wiedergeben an)

Edit info
(Informationen
bearbeiten)

Liedtexte bearbeiten

Teilen

Als Klingelton
einstellen

Clear queue

Equalizer

Sleep timer
(Schlaftimer)

Einstellungen

Feedback & Help
(Riickmeldung und
Hilfe)

Zum Hinzufuigen des Songs zu einer bestehenden Wiedergabeliste und
zum Erstellen einer neuen Wiedergabeliste.

Zum Suchen nach anderen Wiedergabegeraten in der Nahe und zum
Abspielen Uiber solche Gerdte antippen.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie unter Mit anderen Gerdten abspielen.

Zum Hinzufuigen einiger Details iber das Lied antippen.

Zum Bearbeiten der Liedtexte oder zum Importieren der Liedtextdateien
antippen.

Zum Teilen des Songs liber bestimmte Apps oder Cloud-Konten antippen.

Stellen Sie die Musik als Klingelton ein.

Zum Entfernen samtlicher Songs aus der Liste antippen.

Zum Konfigurieren der Equalizer-Einstellungen antippen; Giber den
Equalizer kdnnen Sie die Klangwiedergabe an |hre persénlichen
Vorlieben anpassen.

Legen Sie fest, wann die Musikwiedergabe stoppen soll.

Mit dieser Option konfigurieren Sie die Audioeinstellungen.

Erhalten Sie Antworten auf lhre Fragen und senden Sie uns lhre
Rickmeldungen.

Audiostreams aus der Cloud

Registrieren Sie ein Cloud-Konto und melden Sie sich an; dann kdnnen Sie Musik von Ihrem Cloud-
Konto an Ihr ASUS Tablet streamen.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN- oder Mobilnetzwerk (bei ausgewdhlten Modellen) an Ihrem
ASUS Tablet aktiviert ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

Ein Cloud-Speicherkonto hinzuflig0

So fligen Sie ein Cloud-Konto hinzu:

1. Tippen Sie am Music(Musik)-Startbildschirm auf E

2. Tippen Sie unter Cloud Music (Cloud-Musik) auf Add cloud service (Cloud-Dienst

hinzufiigen).

3.  Wahlen Sie den Cloud-Speicherdienst, von dem Sie Musikdateien wiedergeben mochten.

4. SchlieBen Sie anhand der nachfolgenden Anweisungen die Anmeldung an lhrem Cloud-

Speicherkonto ab.
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Audiostreaming aus der Cloud

So streamen Sie Audiodateien lhres Cloud-Kontos:
1. Tippen Sie am Music(Musik)-Startbildschirm auf :.

2. Tippen Sie unter Cloud-Musik auf das Cloud-Konto, aus dem Sie Audiodateien streamen
mochten.

3.  Wahlen Sie den gewiinschten Song, tippen Sie anschlieend zum Abspielen darauf.

Wiedergabelisten erstellen

Fassen Sie lhre Lieblingssongs aus unterschiedlichen Quellen wie internem Speicher, externem
Speicher oder Cloud-Konten einfach zu einer Wiedergabeliste zusammen.

1. Tippen Sie am Music(Musik)-Startbildschirm auf E

2. Tippen Sie unter Wiedergabeliste auf Meine Wiedergabeliste, tippen Sie dann auf -I-

3. Geben Sie Ihrer Wiedergabeliste einen Namen, tippen Sie dann auf Speichern.

Songs zu einer Wiedergabeliste hinzufligen

Sie konnen verschiedene Lieder von lhrer lokalen Quelle (interne oder externe Speichermedien)
oder Cloud-Konten zu lhrer Wiedergabeliste hinzufligen.

1. Tippen Sie am Musik-Startbildschirm aufE > My playlist (Meine Wiedergabeliste).

2. Wahlen Sie eine Wiedergabeliste, tippen Sie dann aufE > Add songs (Songs hinzufiigen).

3. Wahlen Sie, wie Ihre Audiodateien organisiert werden sollen: Album, Kiinstler, Songs, Genre,
Komponist oder Ordner.

4. Tippen Sie auf die Musikquelle und wahlen Sie die Lieder, die Sie zur Wiedergabeliste

hinzufligen méchten. Tippen Sie auf Alles auswdhlen, wenn Sie alle Lieder aus Ihrer
Musikquelle hinzufligen wollen; tippen Sie dann auf +.

HINWEIS: Sie kdnnen auch den derzeit laufenden Song zu einer bestehenden Wiedergabeliste
hinzufligen. Mehr dazu erfahren Sie unter Weitere Wiedergabeoptionen.
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Mit anderen Geraten abspielen

Streamen Sie Musik von lThrem ASUS Tablet mit der Funktion PlayTo an andere Miracast- oder DLNA-
fahige Gerate in der Nahe.

So nutzen Sie Abspielen mit:
1. Tippen Sie bei laufender Wiedergabe aufE > Abspielen mit.

2. Tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie den Audiostream wiedergeben mochten. Musik von
Ihrem ASUS Tablet wird an dem anderen Gerat wiedergegeben oder gestreamt.

3. Zum Stoppen der Abspielen-mit-Funktion tippen Sie aufE > Trennen.

E-Mail

Ein Google Mail-Konto einrichten

Richten Sie zum Zugreifen auf Google-relevante Dienste und Apps sowie zum Empfangen,
Versenden und Durchsuchen von eMails direkt tGber Ihr ASUS Tablet ein Gmail-Konto ein.

1. Tippen Sie auf g o e > Google > Gmail > E-Mail-Adresse hinzufiigen.

2.  Wahlen Sie Google, tippen Sie dann auf Next (Weiter).

3. Geben Sie Ihr bestehendes Gmail-Konto und Kennwort ein; tippen Sie dann auf Accept
(Annehmen).

HINWEIS: Bei der Anmeldung missen Sie warten, wahrend Ihr Gerat zur Einrichtung lhres Kontos mit
Google-Servern kommuniziert.
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Tu es spater

Aufgaben zur Aufgabenliste hinzufligen

Bringen Sie etwas Ordnung in Ihre Arbeit oder sozialen Aktivitaten, indem Sie wichtige Aufgaben in
die Aufgabenliste aufnehmen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.
2. Tippen Sie auf 0, tragen Sie dann die nétigen Angaben ein.

3. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

Aufgaben mit Prioritaten versehen

Wenn Sie lhre Aufgaben mit Prioritaten versehen, konnen Sie diesen einen passenden Stellenwert
zuweisen, entsprechend bevorzugt oder etwas nachlassiger behandeln.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, der Sie eine hohe Prioritat zuweisen mochten.
3. Im Aufgabenbildschirm gibt es ein Prioritat-Feld; stellen Sie hier Hoch ein.

4. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

HINWEIS: Aufgaben mit hoher Prioritdat werden in Ihrer Aufgabenliste mit | gekennzeichnet. So
erkennen Sie auf einen Blick, welchen Aufgaben Sie sich bevorzugt widmen sollten.

Aufgaben I6schen

Mit der Spater-erledigen-App kdnnen Sie alle abgeschlossenen, tiberfalligen oder einfach unnétig
gewordenen Aufgaben wieder |6schen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen Sie auf die Aufgabe, die Sie aus der Liste I16schen mochten, tippen Sie dann auf ﬁnﬂ .
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SuperNote

Verwandeln Sie das Erstellen von Notizen mittels SuperNote in eine unterhaltsame und kreative
Aktivitat. Mit dieser intuitiven App kdnnen Sie Notizen erstellen, geordnet pro Notizbuch, indem
Sie direkt auf dem Touchscreen schreiben oder zeichnen. Beim Erstellen von Notizen kénnen Sie
auch Multimedia-Dateien aus anderen Anwendungen hinzufiigen und Uber soziale Netzwerke oder
Ihren Cloud-Speicher teilen.

Ein Notizbuch erstellen

Zum Erstellen von neuen Dateien mit SuperNote beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:
1. Tippen Sie auf ASUS > SuperNote, dann auf

2.  Wahlen Sie eine Vorlage und beginnen Sie lhre Notizen zu schreiben.

Tippen Sie, um den

Eingabemodus auszuwdhlen
Tippen Sie, um die

l vorgenommene Anderung
o

riickgdngig zu machen
& i@————————— Tippen Sie, um die Einstellungen fiir das
Notizbuch zu konfigurieren
ZenPad I . . .
Tippen Sie, um die
I vorgenommene Anderung
wiederherzustellen
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Symbole verstehen

Abhédngig von lhrem gewdhlten Eingabemodus werden diese Symbole angezeigt, wenn Sie lhre
Notizen auf SuperNote machen.

Wahlen Sie diesen Tippenmodus, wenn Sie die Bildschirmtastatur verwenden, um lhre
Notizen einzugeben.

Wahlen Sie diesen Schreibmodus, wenn Sie lhre Notizen kritzeln oder schreiben mochten.

Wahlen Sie diesen Zeichnenmodus, wenn Sie Zeichnungen oder Doodles erstellen méchten.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um Schriftstarke und Farbe auszuwdhlen, im Schreib- oder
Tippen-Modus.

p Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um das Zeichnenwerkzeug, und die
Konturfarbe oder die GréBe auszuwahlen.

Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um einige Inhalte in Ihren Notizen zu
I6schen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um ein Foto, Video oder Audio aufzunehmen, Zeitstempel
und mehr zu lhren Notizen hinzuzufligen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine neue Seite zu lhrem Notizbuch hinzuzufiigen.

Ein Notizbuch auf der Cloud teilen

Sie kdnnen lhr Notizbuch auf der Cloud, mithilfe der folgenden Schritte teilen:

1.

Halten Sie am SuperNote-Home-Bildschirm die Notizbuchdatei angetippt, die Sie teilen méchten.
Tippen Sie im Popup-Fenster auf Cloud Sync aktivieren.

Geben Sie lhrr ASUS WebStorage Benutzernamen und Passwort Informationen ein, um mit der
Synchronisierung Ihres Notizbuches in die Cloud fortzufahren.

Sobald das Notizbuch erfolgreich in die Cloud synchronisiert wurde, wird das Cloud-Symbol
oben auf dem freigegebenen Notizbuch angezeigt.

Eine Notiz teilen

Abgesehen von lhrem Notizbuch kdnnen Sie auch einzelne Notizen aus SuperNote mit Ihren Apps
oder Cloud-Speicherkonto teilen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1.

2.

72

Starten Sie das Notizbuch, das die Notiz enthalt, die Sie teilen mochten.
Tippen und halten Sie die Notiz, die Sie teilen mochten.

Tippen Sie im Pop-up-Fenster auf Teilen, dann wahlen Sie den Typ des Datei-Formats, den Sie
teilen mochten.

Im nachsten Bildschirm wahlen Sie die Apps oder das Cloud-Speicherkonto, mit denen Sie Ihre
Notiz teilen mochten.

Befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen, um die ausgewdhlte Notiz zu teilen.
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Dateimanager

Mit dem Dateimanager konnen Sie lhre Dateien im Gerat oder auf einen angeschlossenen externen
Datentragern einfach finden und verwalten.

Auf den internen Speicher zugreifen

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Tippen Sie auf see > Dateimanager.

2. Tippen Sie zur Anzeige der Inhalte Ihres ASUS Tablets aufE > Internal storage
(Interner Speicher).

Auf das externe Speichergerat zugreifen
So greifen Sie auf das externe Speichergerat zu:
1. Stecken Sie die microSD-Karte in lhr ASUS Tablet.

2. Tippen Sie auf gee > Dateimanager.

3. Tippen Sie auf = > MicroSD zur Anzeige der Inhalte Ihrer microSD-Karte.

Zugriff auf Cloud-Speicher

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN- oder Mobilnetzwerk (bei ausgewdhlten Modellen) an Ihrem
ASUS Tablet aktiviert ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

Um auf Dateien zuzugreifen, die auf lhren Cloud-Speicher-Konten gespeichert werden:

1. Tippen Sie auf o ee > Dateimanager.

2. Tippen Sie auf :, dann auf einen Cloud-Speicherort unter Cloud Speicher.
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Die Cloud

Uber ein Cloud-Konto, wie ASUS WebStorage, Drive, OneDrive und Dropbox, kénnen Sie privat und
sicher lhre Daten sichern, Dateien zwischen verschiedenen Geraten synchronisieren und freigeben.

WebStorage

Registrieren Sie sich bei WebStorage bzw. melden sich an, und Sie erhalten kostenlosen Cloud-
Speicher. Uber Ihr WebStorage-Konto kénnen Sie automatisch neu aufgenommene Fotos zur
sofortigen Freigabe hochladen, Dateien zwischen verschiedenen Gerdten synchronisieren und
teilen.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN- oder Mobilnetzwerk (bei ausgewahlten Modellen) an
Ihrem ASUS Tablet aktiviert ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

ZenPad Pflege

Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten oder interagieren Sie zum
gemeinsamen Finden von Losungen zu ZenUl Apps direkt mit anderen ZenUI-Nutzern.

So greifen Sie auf die ZenUI-Hilfe zu:

1. Tippen Sie auf ¢ ¢ ¢ > ZenPad Pflege.

2. Tippen Sie auf ZenUI Haufig gestellte Fragen, wahlen Sie dann die App, zu der Sie Antworten
finden mochten.

L] C 74 B [} 11:56 vorm.
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Hilfe ZenUKTipps Nachrichtentafel

®

Mobile Manager Online-Chat Geréiteiiberprifung
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Beste Verbindungen

WLAN

Die WLAN-Technologie Ihres ASUS Tablet verbindet Sie mit der kabellosen Welt. Dadurch kénnen
Sie von Ihrem ASUS Tablet kabellos Ihre Social-Media-Konten aktualisieren, im Internet surfen oder
Daten und Mitteilungen austauschen.

WLAN wird aktiviert

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

- Tippen Sie auf g9 e > Einstellungen.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter zum Einschalten des WLANs nach rechts.
HINWEIS: Sie konnen WLAN auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.

Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im
Abschnitt Schnelleinstellungen.

Mit einem WLAN-Netzwerk verbinden

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller erkannten WLAN-
Netzwerke auf WLAN.

2. Tippen Sie zum Verbinden auf einen Netzwerknamen. Bei einem gesicherten Netzwerk missen
Sie moglicherweise ein Kennwort oder andere Sicherheitsdaten eingeben.

HINWEIS:

Ihr ASUS Tablet stellt automatisch eine Verbindung zu dem Netzwerk her, mit dem es zuvor
verbunden war.

Schalten Sie die WLAN-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie
Akkuenergie.

Kapitel 6: Beste Verbindungen 75



WLAN deaktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

. Tippen Sie auf o o ¢ > Einstellungen.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter zum Ausschalten von WLAN nach links.
HINWEIS: Sie kdnnen WLAN auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm deaktivieren.

Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im
Abschnitt Schnelleinstellungen.

Bluetooth

Nutzen Sie zum Senden oder Empfangen von Dateien sowie zum Streamen von Multimedia-
Dateien mit anderen Smart-Geraten liber kurze Strecken die Bluetooth-Funktion Ihres ASUS Tablet.
Mit Bluetooth kénnen Sie Ihre Mediendateien mit den Smart-Geraten lhrer Freunde teilen, Daten
zum Drucken mit einem Bluetooth-Drucker versenden oder Musikdateien mit einem Bluetooth-
Lautsprecher wiedergeben.

Bluetooth aktivieren
1. Fuhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

. Tippen Sie auf g o ¢ > Einstellungen.

2.  Schieben Sie den Bluetooth-Schalter zum Einschalten von Bluetooth nach rechts.

HINWEIS: Sie kdnnen Bluetooth auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im
Abschnitt Schnelleinstellungen.
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Ihr ASUS Tablet mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie die Bluetooth-Funktion Ihres ASUS Tablet in vollem Umfang nutzen kénnen, miissen
Sie es zunachst mit dem Bluetooth-Gerat koppeln. Das ASUS Tablet speichert automatisch die
Kopplung des Bluetooth-Gerates.

1.

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem ASUS-Tablet ein, damit es flir andere Bluetooth-
Gerate sichtbar wird.

Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfligbaren Gerate auf
Bluetooth.

WICHTIG! Falls sich das Gerat, das Sie koppeln méchten, nicht in der Liste befindet, priifen Sie bitte, ob
dessen Bluetooth-Funktion aktiviert ist.

Tippen Sie in der Liste verfligbarer Gerate auf das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt
koppeln mochten.

Stellen Sie sicher, dass der gleiche Kopplungscode auf beiden Geraten angezeigt wird, tippen
Sie dann auf Pair (Koppeln).

HINWEIS: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen
Sie Akkuenergie.

Kopplung zwischen ASUS Tablet und Bluetooth-Gerat aufheben

1.

Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfiigbaren und
gekoppelten Gerate auf Bluetooth.

Tippen Sie in der Liste gekoppelter Gerate bei dem Bluetooth-Gerat, dessen Kopplung Sie

aufheben mochten, aufﬁ und dann auf Forget (Beenden).
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Flugzeugmodus

Der Airplane mode (Flugzeugmodus) deaktiviert die WLAN-Kommunikation, wodurch Sie Ihr ASUS
Tablet wahrend eines Flugs sicher verwenden kdnnen.

Flugzeugmodus aktivieren
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

- Tippen Sie auf g o ¢ > Einstellungen.

2. Tippen Sie auf More (Mehr) und schieben Sie den Flugzeugmodus-Schalter zum Einschalten
des Flugzeugmodus nach rechts.

HINWEIS: Sie kénnen den Flugzeugmodus auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm
aktivieren. Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden
Sie im Abschnitt Schnelleinstellungen.

Flugzeugmodus deaktivieren
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

- Tippen Sie auf g g e > Einstellungen.

2. Tippen Sie auf More (Mehr) und schieben Sie den Flugzeugmodus-Schalter zum Ausschalten
des Flugzeugmodus nach links.

HINWEIS: Sie kdnnen den Flugzeugmodus auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm
deaktivieren. Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms
finden Sie im Abschnitt Schnelleinstellungen.

Tethering

Wenn der WLAN-Dienst nicht verfligbar ist, kdnnen Sie Ihr ASUS Tablet als Modem nutzen oder in
einen WLAN-Hotspot verwandeln, damit Sie Internetzugriff an Ihrem Notebook, Tablet und anderen
Mobilgeraten erhalten.

WICHTIG! Viele Mobilfunkanbieter geben Bedingungen, zum Beispiel einen bestimmten Datentarif,
zum Einsatz der Tethering-Funktion vor. Erkundigen Sie sich bei lhrem Mobilfunkanbieter nach
entsprechenden Datentarifen.

HINWEIS:

Der Internetzugang liber Tethering kann langsamer als bei gewohnten WLAN- oder
Mobilfunkverbindungen ausfallen.

« Nur eine begrenzte Anzahl Mobilgerate kann fiir Internetzugriff per Tethering eine Verbindung zu
Ihrem ASUS Tablet herstellen.

+ Schalten Sie die Tethering-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie
Akkuenergie.

78 Kapitel 6: Beste Verbindungen



USB-Tethering

Aktivieren Sie USB-Tethering auf Ihrem ASUS Tablet zum Freigeben der Internetverbindung an
andere Gerate.

1. Schlieen Sie Ihr ASUS Tablet tGiber ein USB-Kabel an einem anderen Gerat an.

2.  Wenn die Verwendung USB fiir die Dateiiibertragung Aufforderung angezeigt wird, tippen
Sie auf Ja.

3. Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

. Tippen Sie auf g9 ¢ > Einstellungen.

4. Tippen Sie im Einstellungen-Bildschirm auf More (Mehr) > Tethering, setzen Sie dann USB-
tethering (USB-Tethering) auf ON (Ein).

WLAN-Hotspot

Verwandeln Sie Ihr ASUS Tablet zum Verbinden mit anderen Geraten in einen WLAN-Hotspot.

1. Flhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

+ Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

. Tippen Sie auf g o ¢ > Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Mehr .... > Tethering > Set up WLAN hotspot (WLAN-Hotspot einrichten).

3.  Weisen Sie lhrem WLAN-Hotspot eine eindeutige SSID (also einen Netzwerknamen) und ein
komplexes Kennwort aus 8 Zeichen zu. Tippen Sie anschlieBend auf Speichern.

4. Tippen Sie am Tethering-Bildschirm zum Einschalten des WLAN-Hotspots an lhrem ASUS-Tablet
auf Portable WLAN hotspot (Mobiler WLAN-Hotspot).

oo Cd ® ¢ B 3 11:57 vorm.
¢ Tethering & mobiler Hotspot

USB-Tethering

USB verbunden; Tethering aktivieren

Mobiler WLAN-Hotspot @
Mobiler Hotspot My ASUS aktiv

WLAN-Hotspot einrichten
My ASUS WPA2 PSK mobiler WLAN-Hotspot

Wi-Fi-Hotspot-Nutzer

Bluetooth-Tethering
Keine Freigabe der Internetverbindung dieses Gerates

5. Verbinden Sie andere Gerate mit der Hotspot-Verbindung Ihres ASUS Tablet ebenso wie mit
einem WLAN-Netzwerk.
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Bluetooth-Tethering

Aktivieren Sie Bluetooth-Tethering auf Ihrem ASUS Tablet zum Freigeben der Internetverbindung
an andere Gerate.

1. Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem ASUS Tablet und dem anderen Gerat.

2. Koppeln Sie beide Gerate.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt |hr ASUS Tablet mit einem Bluetooth-Gerdit
koppeln.

3. Tippen Sie im Einstellungen-Bildschirm auf More (Mehr) > Tethering, setzen Sie dann
Bluetooth tethering (Bluetooth-Tethering) auf ON (Ein).

PlayTo (Wiedergeben an)

Mit der PlayTo (Wiedergeben an)-App kdnnen Sie Screencast lhres ASUS Tablet an einem Streaming-
fahigen Display durchfiihren. Dadurch kann ein externes Display zu einem dualen Monitor oder
zweiten Bildschirm Ihres ASUS Tablet werden.

WICHTIG! |hr externes Display benotigt zur Unterstiitzung der PlayTo-App Miracast™- oder DLNA-
Technologie.

PlayTo aus den Schnelleinstellungen starten

1. Richten Sie das Streaming-fahige Display ein, das Sie mit Ihrem ASUS Tablet nutzen mdchten.

2. Starten Sie Quick settings (Schnelleinstellungen) an lhrem ASUS Tablet, tippen Sie dann auf
PlayTo (Wiedergeben an).

3. Beachten Sie die an Ihrem Streaming-fahigen Display angezeigte SSID und wahlen Sie dieselbe
SSID an lhrem ASUS Tablet zum Starten der Kopplung.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr Streaming-fahiges Display die aktuell an Ihrem ASUS
Tablet angezeigten Inhalte.

PlayTo aus den Einstellungen starten
1. Tippen Sie auf o e ¢ > Einstellungen.
2. Tippen Sie auf mehr, dann auf PlayTo.

3. Beachten Sie die an Ihrem Streaming-fahigen Display angezeigte SSID und wahlen Sie dieselbe
SSID an lhrem ASUS Tablet zum Starten der Kopplung.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr Streaming-fahiges Display die aktuell an Ihrem ASUS
Tablet angezeigten Inhalte.
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Zen Alliiberall

Spezielle Zen-Werkzeuge

Share Link (Freigabelink)

Teilen und empfangen Sie Dateien, Apps und Medieninhalte mit und von anderen Android-
Mobilgeraten Gber die Share-Link-App (exklusiv fiir ASUS-Mobilgerate), nutzen Sie die SHAREit-
App, wenn Sie Medien per WLAN-Hotspot mit anderen Mobilgeraten teilen mochten. Innerhalb
dieser App kdnnen Sie Dateien mit einer Gré3e von mehr als 100 MB senden oder empfangen und
mehrere Dateien gleichzeitig teilen oder erhalten. Die Share Link (Freigabelink)-App sendet und
empfangt Dateien schneller als Bluetooth.

Dateien teilen

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf g o ¢ > Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie auf Send files (Dateien senden), wahlen Sie dann eine der auf lhrem Bildschirm
angezeigten Optionen.

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie versenden mochten; tippen Sie dann auf Share selected
files (Ausgewahlte Dateien teilen) > Send (Senden).

4. Nach Erkennung der anderen Gerate durch Ihr ASUS Tablet tippen Sie auf das Gerat, mit dem
Sie Ihre Dateien teilen mochten.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, Share Link (Freigabelink) zu starten, und tippen Sie auf dem anderen Gerat
auf Receive file (Datei empfangen).
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Dateien empfangen

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf g s ¢ > Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie zum Empfangen von Dateien vom Absender auf Receive files (Dateien
empfangen).
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Rechner

Einmal wischen, einmal tippen — schon haben Sie einen vollwertigen Taschenrechner in der Hand.
Wenn Sie die Schnelleinstellungen 6ffnen, finden Sie das Taschenrechnersymbol ganz oben in der
Liste. Einfach antippen, schon verliert die Mathematik ihre Schrecken.

115/, ©

Donnerstag, 25. August 2016

Zum Aktivieren von Calculator

(Rechner) antippen
» | ol
00C

Leistung & i : i ‘
Verstirkung Rechner Auto-Start-Manager  Audioassistent
Automatisch
& drehen Stumm Nur Wecker
Standort Flugmodus Mobilfunkdaten Blaulichtfilter

Taschenrechner-Bildschirm

C 24 B (£} 11:57 vorm.
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0 00 TF

Kapitel 7: Zen Alliiberall

83



Quick Memo (Schnellnotiz)

Quick Memo (Schnellnotiz) ist ein Werkzeug zur Notizerstellung, dass Ihnen die Freiheit bietet,
wichtige Notizen von Hand oder mittels virtueller Tastatur festzuhalten. Erstellte Notizen konnen
Sie iber Share Link oder (iber soziale Netzwerke teilen, bei Bedarf auch mit der Spater-erledigen-
App in eine Aufgabe verwandeln.

Tippen Sie zum Starten von Quick Memo auf g e ¢ > Quick Memo (Schnellnotiz).

Haftnotizen erstellen

Sie kdonnen Quick Memo(Schnellnotiz)-Notizen in eine Haftnotiz verwandeln und so jederzeit an
Ihrem ASUS Tablet sehen. Tippen Sie nach Erstellung lhrer Notiz zur Verwandlung in eine Haftnotiz
einfach auf das Pinsymbol oben rechts in Quick Memo (Schnellnotiz).

C 7 BB 1157 vorm.

ASUS ZenPad Zum Erstellen einer

Haftnotiz antippen

C 2 BB 1157 vom.

DO, 25. AUG. TAUS
S o
:32°C
%Beitou District

Ziehen Sie zum Verschieben der Haftnotiz an
eine andere Position
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Diktiergerat
Durch Aktivierung der App Sound Recorder (Diktiergerat) konnen Sie mit Ihrem ASUS Tablet
Audiodateien aufnehmen.

Tippen Sie zum Starten von Sound Recorder (Diktiergerit) auf g o ¢ > Sound Recorder

(Diktiergerat).
XY C 2 B [} 11:58 vorm.
o Zum Anpassen der Diktiergerat-Einstellungen
antippen
00:00:00

Zum Starten der
Audioaufnahme antippen

Aufnahme

Keine aufgenommenen Dateien
Stimme 1
00:00:08

Zum vorlibergehenden Anhalten (Pause)
einer laufenden Audioaufnahme antippen

Pause

Keine aufgenommenen Dateien
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Aufnahme anhalten

Wenn die Aufnahme angehalten wurde, kdnnen Sie diese fortsetzen, speichern oder |6schen.

C 72 B (£} 11:58 vorm

Stimme 1

Zum Loschen antippen

Zum Fortsetzen der
Aufnahme antippen

o: Zum Speichern antippen

Losc... Aufnahme Fertig

Keine aufgenomme

Aufnahmeliste

In der Aufnahmeliste kénnen Sie eine gespeicherte Audioaufnahme abspielen, teilen, 16schen
oder umbenennen. Sehen Sie sich lhre Aufnahmeliste im unteren Bereich des Sound Recorder
(Diktiergerat)-Hauptbildschirms an.

C 2 B 3} 11:58 vorm.

00:00:00
Aufnahme
b, .. O——— ZumTeilen, Loschen oder Umbenennen
der ausgewahlten Aufnahme antippen
Zum Abspielen/Anhalten der
6 -~ F— ausgewadhlten Aufnahme antippen
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Audio-Assistent

AudioWizard ermdglicht Ihnen die Anpassung der Tonmodi Ihres ASUS Tablet, zur klareren
Audioausgabe, entsprechend dem vorliegenden Nutzungsszenario.

AudioWizard verwenden

So nutzen Sie AudioWizard:

1. Tippen Sie auf o o ¢ > AudioWizard (Audioassistent).

2. Tippen Sie im Audio Wizard-Fenster auf den Tonmodus, den Sie aktivieren mochten.

Bei Aktivierung wechselt das ASUS
Tablet automatisch zur besten
Audioqualitat bei der aktuell
laufenden ASUS-App

Splendid

Mit ASUS Splendid kénnen Sie auf einfache Weise die Bildschirmeinstellungen anpassen. Es
verstarkt die Farben lhres Bildschirms mit seinen voreingestellten Bildschirmfarbmodi.

Splendid nutzen
So benutzen Sie Splendid:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufgee > Splendid.

2. Wahlen Sie einen dieser Bildschirmfarbmodi: Balance, Bluelight Filter (Blaulichtfilter), Vivid
(Lebendig) und Customized (Angepasst).
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Balance-Modus

Dieser Modus sorgt fiir eine ausgeglichene Farbanzeige an Ihrem ASUS Tablet.

- Zum Riicksetzen auf die
P o Werkseinstellungen antippen

* Y

Bewegen Sie es, um die

Farbtemperatur anzupassen
Bildschirmfarbmodus

s > 2

Balance Blaulichtfilter Lebendig Angepasst

Bluelight Filter(Blaulichtfilter)-Modus

Dieser Modus zielt darauf ab, die Augenbeanspruchung zu reduzieren und fiir ein komfortables
Leseerlebnis auf Ihrem ASUS Tablet zu sorgen.

rbtempera

Bildschirmfarbmodus

oy © = Cé

Balance Blaulichtfilter Lebendig Angepasst

Bewegen Sie es, um die Blaufilter-Stufe anzupassen.

G ————— Zum Riicksetzen auf die
Werkseinstellungen antippen
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Vivid mode (Lebendig-Modus)

Dieser Modus bietet eine fein abgestimmte Farbvoreinstellung, welche die Bildschirmfarbanzeige

lhres ASUS Tablet bereichert.

Zum Rucksetzen auf die
Farbtemperatur S Werkseinstellungen antippen

H ———

Bewegen Sie es, um die
Bildschirmfarbmodus Farbtemperatur anzupassen

s ) -3

Balance Blaulichtfilter Lebendig Angepasst

Customized mode (Angepasster Modus)

Diese Modus ermdglicht Ihnen die Anpassung der Bildschirmanzeige basierend auf Ihren
bevorzugten Farbtemperatur-, Farbton- und Sattigungswerten.

e O ¢

Zum Ricksetzen auf die

i e Werkseinstellungen antippen

% o

Bildschirmfarbmodus Bewegen Sie es, um die
’

Farbtemperatur anzupassen

s [ ™™ =

Balance Blaulichtfilter Lebendig Angepasst

Zum Anpassen des
i Farbtons bewegen
— Zum Riicksetzen auf die
Y Werkseinstellungen antippen

Ausrichten

Zum Anpassen der
Sattigung bewegen
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Power Saver

Maximieren oder erweitern Sie die Leistung von dem ASUS Tablet vollstandig, auch wenn

es im Leerlauf ist oder wahrend sie mit lhrem Netzwerk verbunden bleibt. Passen Sie die
Energieeinstellungen fiir Ihre haufigsten Aktivitaten wie E-Mails lesen oder ansehen von Videos
intelligent an.

Einrichten von Power Saver

Optimieren Sie die Leistung lhres ASUS Tablets nach Ihren Bedurfnissen mit einigen intelligenten
Energiesparoptionen.

1. Tippen Sie auf g e > ASUS Mobile Manager > Power Saver.

2. Wahlen Sie einen der folgenden Akkumodi:

+ Leistung

«  Normal

« Strom-Spar

+ Super-Spar

- Benutzerdefiniert

]

Power Saver

99.,
Energiesparen
Wird geladen
Akkumodi Intelligenter Scha...

Leistungsmodus (Bereitschaft 99 Std.) N
Passt CPU-Leistung intelligent an, hohe Helligkeit
Normal (Bereitschaft 106 Std.) N
Passt CPU-Leistung und Helligkeit intelligent an
Energiesparen (Bereitschaft 186 Std.)
Netzwerke werden voriibergehend deaktiviert, kurz nachdem sich das Gerat im >
Ruhezustand befindet
Intensiv sparen (Bereitschaft 247 Std.) N
Halt Telefon, SMS und Alarm aktiv. Netzwerke werden deaktiviert
Angepasster Modus N

Ihr eigenes Energiesparen per Szenario anpassen

3. Fir die erweiterten Einstellungen tippen Sie auf Smart switch (Intelligentes Umschalten) fiir
weitere Optionen.

Power Saver anpassen

Passen Sie die Helligkeitsstufe an unterschiedliche Aktivitaten an — beispielsweise beim Lesen von
E-Mails oder eBooks, beim Abspielen von Videos, Surfen im Internet oder bei der Audiowiedergabe.
Sie konnen die Energiesparfunktion fiir einige Apps aktivieren oder die Auto-Abschaltung des
Netzwerks aktivieren, wenn lhr ASUS Tablet schlaft.

1. Wabhlen Sie unter Power Saver (Energiesparen) die Option Customized (Benutzerdefiniert),
tippen Sie dann auf > .

2.  Wahlen Sie eine Aktivitat aus, nehmen Sie dann Anpassungen vor.
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Ihr Zen pflegen

Ihr Gerat auf dem neuesten Stand halten

Halten Sie lhr ASUS Tablet mit Android-Systemaktualisierungen und aktualisierten Apps und
Funktionen auf dem neuesten Stand.

Ihr System aktualisieren

1. Tippen Sie auf g9 ¢ > Einstellungen.

2. Wischen Sie am Bildschirm Settings (Einstellungen) nach unten, tippen Sie dann auf About (Info).

3. Tippen Sie auf System update (Systemaktualisierung)], dann auf Check Update (Nach
Aktualisierung suchen).

HINWEIS: Unter Last check for update (Letzte Suche nach Aktualisierungen) konnen Sie priifen,
wann das System lhres ASUS Tablets zuletzt aktualisiert wurde.

Speicher

Sie kdonnen Daten, Apps oder Dateien auf Ihrem ASUS Tablet (interner Speicher), auf einem externen
Speichergerat oder in einem Online-Speicher aufbewahren. Zum Ubertragen oder Herunterladen
Ihrer Dateien in einen bzw. aus einem Online-Speicher bendtigen Sie eine Internetverbindung.

Mit dem mitgelieferten USB-Kabel kdnnen Sie Dateien vom Computer auf Ihr ASUS Tablet und
umgekehrt kopieren.

Backup and reset (Sichern und riicksetzen)

Mit Ihrem ASUS Tablet konnen Sie Daten, WLAN-Kennworter und andere Einstellungen auf Google-
Servern sichern.

1. Tippen Sie auf g e e > Settings (Einstellungen) > Backup & reset (Sichern & zuriicksetzen).

2. Uber das Backup and reset (Sichern und riicksetzen)-Fenster kénnen Sie:

Backup my data (Meine Daten sichern): Diese Funktion sichert bei Aktivierung lhre
Daten, WLAN-Kennworter und andere Einstellungen auf Google-Servern.

Backup account (Sicherungskonto): Ermdglicht Ihnen die Angabe Ihres zugehdrigen
Kontos beim Speichern lhrer Sicherung.

Automatic Restore (Automatisch wiederherstellen): Diese Funktion vereinfacht die
Wiederherstellung gesicherter Einstellungen und Daten, wenn Sie eine App neu installieren.

+ Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen: Alle Netzwerkeinstellungen werden zurlickgesetzt.
« Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Loscht alle Daten auf dem Tablet.
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Ihr ASUS Tablet absichern

Mit den Sicherheitsfunktionen Ihres ASUS Tablet kénnen Sie unautorisierten Zugriff auf
Informationen verhindern.

Ihren Bildschirm freigeben
Wenn der Bildschirm gesperrt ist, kdnnen Sie ihn mit den Sicherheitsfreigabeoptionen des ASUS
Tablet 6ffnen.

1. Tippen Sie auf o o ¢ > Settings (Einstellungen) > Lock screen (Sperrbildschirm).

2. Tippen Sie auf Screen lock (Sperrbildschirm), wahlen Sie dann eine Option zur Freigabe Ihres
ASUS Tablet.

HINWEIS:
Mehr dazu erfahren Sie unter Bildschirmfreigabeoptionen.

Tippen Sie zum Deaktivieren der von Ihnen eingestellten Bildschirmfreigabeoption am Choose
screen lock (Bildschirmsperre wahlen)-Bildschirm auf None (Keine).

Bildschirmfreigabeoptionen

Wahlen Sie aus diesen Optionen zum Entsperren lhres ASUS Tablets.

Wischen
Streichen Sie zur Freigabe lhres ASUS Tablet nach oben.

[1:56¢

DO., 25. AUG. ¢Beitou District
@WAUS, Teils sonnig
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Pattern (Muster):

Wischen Sie mit lhrem Finger von einem Punkt zum nachsten und erzeugen Sie so ein Muster.

Muster wahlen

Muster wurde aufgezeichnet.

©—© 0
L] @ L]
©@—© 0O

WICHTIG! Zur Erstellung eines Musters miissen Sie mindestens vier Punkte verbinden. Achten Sie
darauf, sich das von lhnen erstellte Muster zur Freigabe lhres Gerates einzupragen.

PIN

Geben Sie eine mindestens vierstellige PIN ein.

PIN festlegen

Die PIN muss mindestens 4 Ziffern enthalten.

Abbrechen Weiter
1 2 3
4 5 6
7 8 9
L I

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich die von Ihnen erstellte PIN zur Freigabe Ihres Gerdtes einzupragen.
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Kennwort
Geben Sie ein mindestens vierstelliges Kennwort ein.

G 24 B [} 11:59 vorm.

Passwort festlegen

Das Passwort muss mindestens 4 Zeichen enthalten.

Abbrechen Weite

& 9 123 &3

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich das von Ihnen erstellte Kennwort zur Freigabe Ihres Gerates
einzupragen.

Weitere Bildschirmsicherheitsfunktionen konfigurieren

Neben der Auswahl des Bildschirmsperrmodus konnen Sie Folgendes im Lock screen
(Bildschirmsperre)-Fenster durchfiihren:

+  Schnellzugriff: Tippen Sie hier zum Bearbeiten des Schnellzugriffs am Sperrbildschirm.

. Sofortbildkamera: Schieben Sie den Instant Camera (Sofortbildkamera)-Schalter zum Starten
der App Camera (Kamera) auf ON (Ein); dies ist auch dann moglich, wenn sich lhr ASUS Tablet
durch zweimaliges Driicken der Lautstarketaste im Inaktivitatsmodus befindet.

«  Sperrbildschirm-Mitteilungen: Zum Bearbeiten und Eingeben der Informationen, die am
Sperrbildschirm angezeigt werden sollen, antippen.
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lhre ASUS Tablet-ldentitat kennenlernen

Erfahren Sie die Identitat Ihres ASUS Tablets, wie Seriennummer oder Modellnummer.

Dies ist wichtig, falls Sie Ihr ASUS Tablet verlieren sollten; dadurch kénnen Sie sich an Ihren
Mobilfunkanbieter wenden und die Informationen zum Verhindern einer unautorisierten Nutzung
Ihres ASUS Tablets bereitstellen.

So zeigen Sie die Identitdt Ihres ASUS Tablet an:

1. Tippen Sie auf g g ¢ > Einstellungen.

2. Wischen Sie am Bildschirm Settings (Einstellungen) nach unten, tippen Sie dann auf About
(Info). Der Bildschirm About (Info) zeigt Status, rechtliche Informationen, Modellnummer,
Betriebssystemversion, Hardware- und Softwareinformationen lhres ASUS Tablet.

3. Tippen Sie zur Anzeige von Seriennummer Ihres ASUS Tablet auf Status.
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Anhang

Hinweise

EC-Konformitatserklarung

Dieses Produkt befolgt die Konformitatserklarung fir die R&TTE Directive 1999/5/EC. Diese
Konformitatserklarung kann von der Webseite https://www.asus.com/support/ heruntergeladen
werden.

ASUS-Umwelthinweis

ASUS widmet sich der Herstellung umweltfreundlicher Produkte/Verpackungen, um die Gesundheit
seiner Kunden zu schitzen, wahrend gleichzeitig die Umweltbelastung verringert wird. Die
Verringerung der Anzahl der Seiten im Benutzerhandbuch ist ein weiterer Beitrag zur Reduzierung
des CO2-Ausstof3es.

Das vollstandige Benutzerhandbuch und verwandte Informationen finden Sie in diesem ASUS-
Tablet oder auf der ASUS-Support-Webseite https://www.asus.com/support/.

Rucknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hoéchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung
einer Losung furr unsere Kunden die Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien,

andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht Giber 3kg miissen
geprifte Netzkabel benutzen. Diese missen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G,
0.75 mm2 oder HO5VV-F, 2G, 0.75 mm?2.
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Vermeidung von Horverlust

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht iber einen langeren Zeitraum hohen
Lautstarken aus.

A pleine puissance, |'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Frankreich: Kopf-/Ohrhorer fur dieses Gerat entsprechen den Anforderungen zum Schalldruckpegel
der glltigen Standards EN 50332-1:2013 und/oder EN50332-2:2013, wie durch den franzdsischen
Artikel L.5232-1 gefordert.

Premium Sound

Fur DTS-Patente sehen Sie http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

Hi-Res

«  Unterstitzt 192 kHz/24-bit Digital-USB-Audioausgabe.

«  Unterstutzt FLAC, WAVE Audioformate in 192kHz/24bit, 96kHz/24bit, 88.2 kHz/24bit,
48kHz/24bit, 44.1kHz/24bit.

Hinweis zur Beschichtung

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu gewahrleisten, ist das Gehause
mit einer Beschichtung zur Isolation versehen. Diese Beschichtung ist an den E/A-Anschliissen des
Gerates nicht vorhanden.
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Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden
Bedingungen erfiillt werden:

«  Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben, und .

«  Dieses Gerat muss fir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Storstrahlung,
die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse

B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz

gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerdt erzeugt und

verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Stérungen
auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MalBnahmen ergreifen,
um die Stérungen zu beheben:

«  Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
«  VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
«  SchlieBBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, lhre Betriebserlaubnis fiir dieses Gerat erléschen
lassen kann.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) dirfen nicht zusammen oder in der Nahe mit anderen Antennen
oder Sendern betrieben werden.
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Informationen zur Hochfrequenz-Belastung (SAR)

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde entwickelt und
hergestellt, um die Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu tberschreiten, die durch die Federal
Communications Commission der US-Regierung festgesetzt wurden.

Die Belastungsstandards basieren auf einer Mal3einheit die Specific Absorption Rate, oder SAR,
genannt wird. Die von der FCC festgelegten SAR-Grenzwerte sind 1.6 W/kg. Tests fiir SAR wurden
unter von der FCC akzeptierten Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt mit EUT bei bestimmten
Leistungspegeln auf unterschiedlichen Kanalen.

Der hochste an die FCC Gbermittelte SAR-Wert fiir dieses Gerat betrdagt 1.01W/kg in der Nahe des
Korpers.

Die FCC hat fiir dieses Gerit die Gerateautorisation mit allen ibermittelten und in Ubereinstimmung
mit den Richtlinien ausgewerteten SAR-Pegeln genehmigt. SAR-Information in diesen Gerat

liegen der FCC vor und kénnen unter www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page anhand der FCC ID:
MSQP027 eingesehen werden.

|IC-Warnung

Das Gerat kann die Ubertragung automatisch unterbrechen, falls keine Informationen zur
Ubertragung vorliegen oder ein Betriebsfehler auftritt. Beachten Sie, dass dies nicht dazu dient, die
Ubertragung von Steuer- oder Signalinformationen oder die Nutzung sich wiederholender Codes
zu untersagen, soweit durch diese Technologie erforderlich.

Die Landercodeauswahl-Funktion ist bei in den USA/Kanada verkauften Produkten deaktiviert. Bei
Produkten auf dem kanadischen bzw. US-Markt konnen nur die Kanéle 1 bis 11 betrieben werden.
Die Auswahl anderer Kanale ist nicht moglich.

Dieses EUT ist konform mit SAR fiir die allgemeine Bevdlkerung / unkontrollierte Grenzwerte in
IC RSS-102 und wurde in Ubereinstimmung mit den Messmethoden und Verfahren in IEEE 1528
spezifiziert, getestet.
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CE-Kennzeichen-Warnung

CeO

CE-Zeichen fir Gerate mit Wireless LAN/Bluetooth

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EU des Europaparlaments
und der Europdischen Kommission vom 9. Marz 1999 liberein, in der Funk- und
Telekommunikationsgerate und die Anerkennung der Konformitat geregelt sind.

Der hochste CE-SAR-Wert fiir dieses Gerat betragt 0.209 W/Kg.

Dieses Gerat kann betrieben werden in:

AT BE BG CH cy cz DE DK

EE ES Fl FR GB GR HU IE
T IS LI LT LU LV MT NL
NO PL PT RO SE SI SK TR

Informationen zur Hochfrequenz-Belastung (SAR) - CE

Dieses Gerat erfllt die EU-Anforderungen (1999/5/EG) zur Beschrankung der Exposition der
Bevdlkerung gegeniber elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der Bevélkerung. Diese
Empfehlungen wurden durch regelmaBige und griindliche Evaluationen wissenschaftlicher Studien
von unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und gepriift. Die Messeinheit
des empfohlenen Grenzwertes fiir Mobilgerate des Europaischen Rates ist die ,spezifische
Absorptionsrate” (SAR); der SAR-Grenzwert betragt 2.0 W/kg, gemittelt Giber 10 g Kérpergewebe.

Er erfiillt die Anforderungen der International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP).

Dieses Gerat wurde beim Betrieb am Korper getestet und erfiillt die ICNRP-Expositionsrichtwerte
sowie die europaischen Standards EN 50566 und EN 62209-2. Die SAR wird bei einem Abstand
von 0 cm zwischen dem Gerit und dem Kérper wahrend der Ubertragung bei der hdchsten
zertifizierten Ausgangsleistungsstufe in allen Frequenzbandern des Mobilgerates gemessen.

Wenn das Gerdt am Korper getragen betrieben wird, muss zur Einhaltung der Anforderungen zur
Hochfrequenz-Belastung in Europa ein Mindestabstand von 0 cm zwischen Kérper des Benutzers
und Gerat inklusive Antenne eingehalten werden.
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Akku-Sicherheitsinformationen

1.

Nicht demontieren, 6ffnen, beschadigen, verbiegen, verformen, durchstechen oder zerkleinern.

Nicht modifizieren oder wiederaufarbeiten; versuchen Sie nicht, Fremdkorper in den Akku
zu stecken; tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten, setzen Sie ihn keinem
Wasser, anderen Flissigkeiten, Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren aus.

Verwenden Sie den Akku nur mit einem Ladesystem, das mit dem System gemaR3 CTIA
Certification Requirements for Battery System Compliance nach IEEE 1725 qualifiziert wurde.
Die Verwendung eines nicht qualifizierten Akkus oder Ladegerates kann einen Brand, eine
Explosion oder andere Gefahren verursachen sowie zu einem Auslaufen der Akkuflissigkeit
fuhren.

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus sofort entsprechend den 6rtlichen Richtlinien.

Achten Sie darauf, Telefon oder Akku nicht fallen zu lassen. Falls Telefon oder Akku
heruntergefallen sind (insbesondere auf harten Fldchen) und Sie eine Beschadigung furrchten,
lassen Sie es von einem Kundencenter prifen.

Eine unsachgemadfe Akkunutzung kann zu einem Brand, einer Explosion und anderen
Gefahren fiihren.

Bei Host-Geraten, die einen USB-Port als Ladequelle nutzen, sollte die Bedienungsanleitung des
Host-Gerates eine Erklarung enthalten, dass das Telefon nur mit CTIA-zertifizierten Adaptern,
Produkten mit dem USB-IF-Logo oder Produkten, die das USB-IF-Konformitatsprogramm
durchlaufen haben, verbunden werden darf.
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EU Konformitatserklarung

Hiermit erkldaren wir,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Anschrift: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Bevollméchtigter: ASUS COMPUTER GmbH
Anschrift des Bevollmachtigten: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Land: GERMANY
dass nachstehend bezeichnete Produkte
Produktbezeichnung ASUS Tablet
Modellbezeichnung: P027

mit den nachstehend angegebenen, fiir das Produkt

geltenden Richtlinien/Bestimmungen iibereinstimmen:

[X] EMV — Richtlinie 2004/108/EG (bis 19. April 2016) und Richtlinie 2014/30/EU (ab 20. April 2016)

X EN 55032:2012+AC:2013, Class B
X] EN 61000-3-2:2014, Class A
[] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
[XI EN 61000-3-3:2013
[J EN 55020:2007+A11:2011

[XI R&TTE - Richtlinie 1999/5/EG

EN 300 328 V1.9.1(2015-02)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04)
EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10)
EN 301 908-13 V6.2.1(2014-02)
EN 301 893 V1.8.1(2015-03)
[X] EN 300 330-1 V1.8.1(2015-03)
X] EN 300 330-2 V1.6.1(2015-03)
X EN 62209-2:2010

X EN 62479:2010

X
X
DX
d
a
a
d
X

EN 301 489-1 V1
EN 301 489-3 V1.6.
EN 301 489-4 V2.1.1(2013-12
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[J EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[J EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
[J EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

X EN 50566:2013/AC:2014

[J EN 50385:2002

2011-09
2013-08

X 9.2( )
X 6.1( )
O 1 )
O 1 )
O )
X

X LVD — Richtlinie 2006/95/EG (bis 19. April 20

16) und Richtlinie 2014/35/EU (ab 20. April 2016)

[J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
XI EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[ EN 60065:2002 / A12: 2011

X Okodesign — Richtlinie 2009/125/EG

[ Verordnung (EG) No. 1275/2008
[ Verordnung (EG) No. 642/2009

X Verordnung (EG) No. 278/2009
X Verordnung (EU) No. 617/2013

XI RoHS — Richtlinie 2011/65/EU

X CE Kennzeichen
X Geréteklasse 2

Ver. 160217

€O

(EU Konformitatszeichen)

Taipei, Taiwan

Unterschrift

Jerry Shen

Name

CEO

Position
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Ort

30/6/2016

Datum

2016
Jahr der Kennzeichenvergabe
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Modellname: P027

Hersteller:
Adresse

Autorisierte

Niederlassung in Europa:

Adresse

ASUSTek COMPUTER INC.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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